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Séndagen 24 december 1911.
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advent Ofver-
F lamnades till Grisslehamns kapell en storre
aggmalning af artisten Gunnar Widholm. Mal-
ningen, hvars dimensioner &o 4X2,5 m., har
sin plats ofvanfor altaret i det lilla vackra ka-
pellet och utgdér jamte ett af direktor G. A.
Nordling i Stockholm modelleradt och skankt
krucifix, kapellets foérnamsta konstnarliga ut-
smyckningsforemal. Med sina val berdknade
farger bildar den en naturlig medelpunkt i det
hogresta, luftiga, ljusa andaktsrummet, och med
héansyn till sitt motiv ar den en synnerligen
passande prydnad just i en skargardskyrka.

Annars ar detta motiv intet vanligt altartafle-
amne. Hartill véljes ju oftast en biblisk scen.
Widholms tafla atergifver ej en sadan, utan ar
snarast att betrakta som ett askadliggérande
af nagot bland skriftorden om Frélsarens lef-
vande narvaro i sin férsamling.

P4 en i 6ppna hafvet utskjutande udde ser
man en grupp af fem ménniskor. N&rmast
askadaren sitter ett aldrigt par. Mannen med
det vaderbitna ansiktet och det granade haret
laser ur bibeln, som ligger uppslagen i hans
knd. Hans maka lyssnar i stilla andakt. De
befinna sig vid lifvets grans, de tva. Vagorna,
som bolja vid deras fotter, fora tankarna pa den
morka dodsfloden, hvars strand de nalkas, men
ofvan doéd och forgéngelse se de i andanom

Orsta sondagen i

VANLIGA UPPLAGAN.

|LLaSTRERADO TI DN ING

FORKVINNANMoCM-HEMMET

Hufvudredaktér och ansv. utgifvare

JOHAN NORDLING.

Skargardskapellets altare
tafla»

evighetens saliga strand lyfta sig. “Jag skall
bara Eder intill aldern, intill dess | gra var-
den®, & mahénda det ord, den gamle l&ser.
Eller detta: “Ofver Eder, som mitt namn fruk-
ten, skall uppga rattfardighetens sol med salig-
het under sina vingar.“

Bakom de gamla star ett foraldrapar i sin
fulla ungdomskraft. Modern bar pa armen ett
barn, en af “dessa sm&, som hora Guds rike
till* och darfor ha si latt att i tillgifvenhet
och enkel tro fatta Hans hand, som sade:
“Laten barnen komma till mig och férmenen
dem icke!* Ljuset, som breder sig 6fver strand
och manniskor, kommer fran Jesusgestalten. |
hvardagsdrakt std de dar, vid skadeplatsen for
sitt dagsarbete — hafvet, hvarur eller hvarpa
de hamta det mesta af sitt lifs nodtorft, hafvet,
som de alska och frukta, som drager deras hag
och gommer mangen bland deras fader och fran-
der i sin graf. Hela framstallningen kan salunda
sdgas pa sitt satt askadliggora den lutherska
kallelsetanken: i det jordiska arbetet moéter det
gudomliga, och darfor blir detta arbete, mot-
taget och utfordt i Guds namn, en gudstjanst.

En &kta protestantisk tafla! Ingen stat, som
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for tanken pa romersk bilddyrkan. En pre-
dikan om Guds nérvaro ej blott i templet och
vid gudstjansten, utan o6fverallt i lifvet, dess
moda och id sdval som dess sabbat och ro.
Det &r ovanligt att ute i hafsbandet finna
ett s adelt rest gudshus som Grisslehamns-
kapellet, en heder for sin arkitekt, Viktor Se-
gerstedt i Vasterds, och for bygden, dar det
star. Det ar lika ovanligt att sa dar i skym-
undan finna en sa& artistiskt genomford inre
utsmyckning, till hvilken sd manga villiga han-
der bidragit. Den hérliga altarvaggen ar ndm-
ligen ritad af arkitekten Danielsson, ett utsokt
antependium &r arbetadt och sk&nkt af en bland
Handarbetets Véanners brodoser, froken Erika
Andersson i VAaddo; jamte det Nordlingska
krucifixet &ager kapellet ett mindre, hemfordt
fran Italien af kapten A. Lindstrom och skankt
af hans é&nka. Och nu &ar genom Widholms
tafla — ett uttryck af tillgifvenhet for den
harliga hafsorten — bdérjan gjord till penselns
medverkan vid utsmyckningen. | fortsattningen
hoppas man darute att s& smaningom fa en rad
smérre konstverk, som fyllningar i en lang fris
rundt hela kapellet. Det kommer alltid nagon
ung malare dit ibland — och han &ar kanske
villig att félja Gunnar Widholms féreddme —
sig sjalf till -heder och kyrkan till prydnad.
0. M.



En angermanlandsk
hembygdsforskare.

ET VAR | IDUN som den unge férfattaren
D Birger Sjodin debuterade med en af sina per-

sonligt fargade, gripande skisser, och det blefocksa

Idun, som erhdll det sista manuskrlptet af hans
hand. Ty blott f& dagar fére hans dod moitogo
vi nedanstaende skildring, dar

&

ORSTA GANGEN det s. k. Odet férde mig
till den hedervéarda angermanlandska soc-

ken, som heter Bjartra, och jag redan tyckte

mig bortom all &ra och redlighet inne pa en
knagglig och gropig byvéag, pekade plotsligt
skjutsbonden pa en gra och vaderharjad en-
rumsstuga vid sidan om végkanten.

— Dar bor Edholm, fornforskarn, sade han.
Jaa, till hvardags &r han kopparslagare, forten-
nar pannor och sant for att tjana maten i mun,
tillade han som svar pa mitt fragande ansikts-
uttryck. —

Fornforskare — kopparslagare! Dar fanns
atminstone kontrastverkan. Jag blef intresse-
rad — 4anr.u mer under samtalets gang. Jag
paminde mig nu ocksd Edholms namn i sam-
band med artikelserier i Norrlandstidningar:
“Fran flydda tider* etc., hvilka vittnade om
varm karlek for svunnen kultur och ovanlig for-
trogenhet med sockenarkivens skatter. Och
dar kom for mig: har &r en Fabre-existens i
smatt.

Jag uppsdkte honom. Fann en liten spanstig
gubbe, farad som en runstaf i ansiktet — med
tankfull min doppade han just sin blansticka i
saltsyran och bestrok en kopparpannas alders-
mérken. Kanske var det litet skygghet i bor-
jan mot framlingen, litet misstanksamhet ocksa
— isoleringens och ensamhetens kéannetecken.
Men dessa fdrsvunno snart, och vénskapen
knots ofver ett Elzevirtryck och nagra hundra-
ariga manuskriptblad, som fordrade varsamma
hédnder for att ej falla s6nder vid minsta be-
roring. — —

Hur kunde han komma att agna sig at forn-
forskning? Den fréa-
gan gaf sig sjalf. Ty
den, som en smula
kénner till landtbe-
folkningens rétliniga,
praktiska laggning,
forstar, att hvad den
minst af allt upp-
muntrar a4 nagot,
som har smak af
“vurm*. Ochj Ed-
holm var son till en
landtsmed. Ja, jag
later honom sjalf be-
ratta, i all sin en-
kelhet har det Aat-
minstone psykolo-
giskt intresse.

— Jag gick och
pléjde en dag, jag
var véal nagra och
tjugu, tankerjag. Sa
kastade billen plots-
ligt upp en stenskifva.
Den hade form af en
mejsel, bet pa sten,
kédnde jag — jéarn-
skiffer skulle jag sen
fa veta, att amnet
hette. Jag tog den
med mig hem, visade
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FoOor Idun af
BIRGER SJODIN.

han tecknar ett gammalt norrlandskt original 1

“Spalten om bdckerna“ talar var anmalarinna om

Birger Sjodins sista bok “Starka hjartan®, hvarmed

han vann platsen som en af vara mest lofvande

novellistiska beg&fningar och, ehuru dod i sina unga
ar, en plats i mangas minne.

den for gubben far. Ah, kasta bort det dar, sade
han, hvarfor ska sant ligga har och skrépa! Nej,,
tankte jag, det gor jag inte. Nagot visst band mig
vid min stenmejsel. Jag sparde den, fa se,
ja atminstone ett par ar. NA&! Pa 74 blef det
arkeologkongress i Stockholm. Jag fick tag i
en tidning, som hade ett upprop inne till all-
méanheten fran nuvarande riksantikvarien Oscar
Montelius: om det var nagon, som trodde sig
ha gjort ett fornfynd, skulle han ha godheten
sdnda detta till kongressen. Ja, jag hade just
last lite i Starbacks historia, som fanns har pa
sockenbiblioteket, om fornsaker och sant —
och sa skickade jag mejseln. Efter en tid
fick jag 5 kr. som beléning och ett bref fran
Montelius, att fann jag nagot mer, skulle jag
skicka in till Nationalmuseum. Det var bor-
jan. Och sen den tiden var jag fast, ohjalp-
ligt fast for allt, som hade sammanhang med
gammalt och fornt. —

Nu kom Edholm i beréring med — férutom
Oscar Montelius — afven den for atskilliga ar
sedan aflidne riksantikvarien Emil Hildebrand,
dennes son, forre riksantikvarien Hans Hilde-
brand m. fl. En diger brefpacke visar, i hvil-
ken liflig korrespondens dessa statt till honom.
Ty Edholm, som genom oerhérd energi och
tragen forskning forskaffat sig en mangsidig
och vidtomfattande kénnedom om Angerman-
land frén aldsta till nuvarande tider, kunde
std till tjanst med specialupplysningar. Sa
foretog han ocksa for Nationalmusei rakning
gang efter annan resor, hufvudsakligen i Anger-
manland, delvis Medelpad, och en rik samling
fynd fran stenaldern, jarndldern och &fven me-

deltiden visar, att
dessa resor ej varit
forgafves.

I slutet af 80-talet
befann sig Artur Ha-
zelius pé resa i An-
germanland. Han och
Edholm — de hade
gemensamma intres-
sen! Hvad var na-
turligare &n att Ed-
holm uppmanades att
arbeta afven for Nor-
diska Museets rak-
ning? Under ett fem-
tontal ar blef han
en af dess trognaste.
Skall det finnas en
stuga har i Anger-
manland, som han ej
besbkt och skattat
pa hvad den kunnat
dga af gamla allmo-
geforemal 0. d>?
Mellan 1,800 och
2,000 nummer skic-
kade han under denna
tid till Museet —
en ofantlig kedja,
spannande den mor-

kaste  medeltiden
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samman med det forra arhun-
dradets midt.

Det ar gifvet, att ett dylikt
nit och intresse ej kunde bli
obeaktadt. Ar 1906 erh6ll ock-
s& Edholm K. Vitterhets-, Histo-
rie- och Antikvitetsakademiens
prismedalj i silfver, “som ett
uttryck for Akademiens tacksam-
het for all den mdda Ni gjort
Er vid insamlandet af s& manga
fornsaker fran Eder trakt“, sa-
som professor Montelius skref i
ett bref till Edholm med anled-
ning haraf. Och han fortsétter:
“l det jag uttalar mitt person-
liga tack och min gladje ofver
Akademiens beslut, vagar jag
tillika uttrycka min férhoppning,
att Ni ej matte fortrottas i ert
nit.”

Under de senare aren har Ed-
holm med anslag atskilliga gan-
ger vistats i Stockholm i och for

arkivforskningar.
Frukterna héraf fore-

ligga nu i form af
ett par digra manu-
skript:  “Beskrifnin-

gar ofver Bjartra och

w111
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EDHOLMS STUGA | BALSIO, BJARTRA.

Julsang for ett irrande hjarta.

Ytterlannas  socken*,
och skola med det
snaraste utkomma af
trycket. Dessa gan-
ger blickar han till-
baka pa som de lyck-
ligaste i sitt lif. Att
for en gangs skull
fa kasta brodbekym-
ren, fa& sitta i de
tysta, minnesdoftande
bibliotekssalarna med
skatter af gamla ma-
nuskript och bocker
mellan handerna —
nar han talar om
detta, lysa hans dgon
som de endast gora,
nar man talar om det
karaste man vet i
varlden.

For narvarande ar
Edholm sysselsatt
med en afhandling
om “Stenalderns ut-
bredning i Anger-
manland®“, som tro-

VIDA DIN vandring gatt.

Lifvet var grymt och smatt.

Hvad ar en dodligs lott?

Irring och irring blott.

Se, dar din hetaste drabbning statt,
dar har dig varlden belett och forsmatt,
dar blef din 16n endast I6je och spott,
dar har din broder forradt.
Bleke vandrare, hor,
vattnets och vindens kor,
bruten i vass och ror.
Sorlande vagors brus
spelar i
Manen spinner sitt silfvergarn,

maneljus.

fardeman, sorgsna barn.

Du ar en irrande, hemlds och klagande,
vagen var villsam och vagen var svar.
Hor liksom faglar i hostrymden dragande

susa de odsliga ar.

ligtvis kommer att ingd i Norrlandska studen-

ters Folkbildningsforenings skriftserie.

manlands stenalder

som alltid varit foremal
Hans alsklingstanke &ar ocksa att fa
ingdende studium och

intresse.

agna den ett verkligt

framlagga resultaten
som nu kan ske.

— och detta ar:

Anger-
det &r en tidsperiod,
for hans sarskilda

ett bredare verk an

Men — dar finnes ett men
brist pd pengar.

Ty hittills

ha alla anslag envist hallit sig borta.
Detta ar i korthet hufvuddragen af Edholms

garning.

Kanske blir

denna ej mindre, sedd

mot bakgrunden af det enkla faktum, att det

bildningsunderlag,

som bestatts honom, &r en

femtio dagars smaskolekurs.

Men héri ligger

ocksa den svaga punkten.

En autodidakt ar och forblir autodidakt, han

slapar pa bojor,
for
skapliga arbeten.

omdjliga att kasta af.
allt mérks detta
Att tillagna sig det mest

Fram-
Edholms mera veten-

svartillgangliga stoff — dari ar han mastare.
Men nér det sedan galler att satta i system,

utarbeta materialet till ett klart och askadligt

KOSTYMER

tUl hvilken a

ar ej likgiltigt,

kemlsk tvatt och — kemisk t

huru smutsiga de & ma vara kunna venom
kemisk tvatt blifva fullt anvéndbara. Kanske
behofver. Ni ef i ar képa nagon ny

Kemisk tvétt och prassning af kostym kostar
endast. Kr. 460 hos Orgryte Kemiska Tvatt- &
Fal%r};en A.-I1., Goteborg.
Vil ar Ni vander Eder, ty det ar stor skillnad pa
Val

Hvila vid hafvets strand!
Mjuk ar dess vata sand.

Sakta en hégre hand
I6ser din lefnads band

sargad af hoppldsa drommars brand,
stigens stenar och vargens tand.
Drom vid sorlande djupets rand, |

broder, om nya land.
Heliga sangers tal,
stigna ur hafvets sal,
lisa ditt langa kval.
Vingar, o vingars brus

svafvar i rymdens ljus.

Hor, dar du hvilar, féorstummad och stel,

signade strangaspel!

Manniskor jaga, forskramda och andlésa,
ingen var vardig din kérlek och tro.
Stort ar att slumra vid hafvet, det strandlésa,
stort ar att slumra i ro.

BERTIL MALMBERG.

EDHOLM VID LODBANKEN.

KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.
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helt, sd blir bristen pa vetenskap-
lig skolning ofta markbar.

Sjalf gor han sig ej heller na-
gra illusioner om vinnande af
nagon sorts berommelse for sina.
arbeten.

— Det ar kanske bést, att jag
later en annan ta hand om och
ordna till det har nu, brukar han
sdga med en litet vemodig-humo-
ristisk blick, nar han bladdrar
igenom ett fardigt manuskript.

Ta hand om! Ja, Edholm é&r
ej njugg att lamna sina manu-
skript och forskningsresultat till
andra att dra nytta af. Bl a.
torde Selma Lagerlof stai tack-
samhetsskuld till honom for en
samling ségner, som han uppteck-
nat under sina stroftdg i Anger-
manland och som hon begagnat
sig af for sin Nils Holgersson.

Att prata bort en kvallstund
med Edholm &r helt enkelt en

njutning. Hvilket
minne har han inte —
och dock ar han at-
skilligt ofver de sex-
tiol  Aldrig nagot
famlande eller nagon
tvekan: artalen sprin-
ga fram med en hap-
nadsvéckande exakt-
het, de minsta detal-
jer har han fullkom-
ligt klart for sig, vare
sig det géller att in
det harfinaste be-
skrifva en 500-arig
snidad selkrok, som
han kanske for tret-
tio ar sen sande in
till museet, eller folja
en slakts oden fran
sa langt tillbaka den
kan sparas till den dag
som a&r. Men hvad
mer &r: han &ger na-
got af den fantasi,
som skapar kott och
blod kring de nakna
fakta. “Sa& har jag
forestallt mig det”
och med en for-
vanande originell och

ofvertygande liten

hypotes séatter han

dit de felande Ilénkarna i en beviskedja.
Kanske har han ibland sjalf tankt att na
ryktbarhet, ty hos hvem spirar ej en hemlig
drom? Men i sa fall har det stannat inom

honom som endast en tanke, en drom. Aldrig
ett bittert ord mot forhallandena, aldrig ett
ofruktbart uppgdende i det som kunnat vara,
men en ddmjuk tacksamhet mot det lilla, som
ar, och som skankt och skanker honom gladje
nog. Byn &r full af snélla manniskor, som
ge honom pannor ofvernog att laga — och
tank! vetenskapsman, som ndmnt honom, obe-
tydlige gubbe, i sina foredrag bland dem, som
bidragit till kannedomen om Angermanlands
historia. Och bref ibland fran nagon af dem!
Och facktidskrifter, som sandas till honom géang
efter annan, han vet ej af hvem!

Gladjeamnena bli manga, nar man finner ett
fro till sddana i allt. Och sd gar hans dag
inom den gra stugans ensamma vaggar, medan
d4n hammarns slag mot kopparn, &n en forn-
vérlds litet strafva men bjartehdrdande stdmmor
susa i hans o6ron.

Sfietlafffaeai
Ftnawe Sakwtf-, Kojtle-
ocft Tttyckpappev

ldans uxtpap”HLA"Téwpan.



Nagot om dockor och
dockklader»

Apropos dockutstallningen i Konstnars-
huset.

ET VAR ETT LYCKLIGT uppslag denna
dockutstallning, som Foéreningen for de

en finare insikt i fraga om hvilka modeller
och farger, som passa just henne, &n den, hvil-
ken som liten ej fatt del i eller stallt sig lik-
giltig mot dylika sma sysselsattningar.

Att sy dockklader borde sannerligen bli en
ny uppgift i skolornas handarbetsundervisning
i stallet for att sticka pulsvarmare, sy linnen
for hand med langa trdkiga sommar (och till

gamles dag p& ett sd synnerligen tilltalandsdst ocksd kanske langettera kring hals och

satt iscensatte dar uppe i Konstnarshuset pa
Smalandsgatan. L&t oss nu bara hoppas, att
det inte blir den sista i sitt slag har i Stock-
holm, utan att “de gamle* visat sig g fore
med godt exempel i detta fall, och dylika ut-
stallningar ofta komma till stand. De behofva
ju ej alla vara fullt s& omfattande som denna
— jag tror, att t. o. m. en nagot intimare
krets af dockor skulle intressera oss om mdj-
ligt &nnu mer @n denna brokiga samling. Déar-
vid behofver ju rakt inte nagon sa ensidig syn-
punkt goéra sig géllande som t. ex. i Florens,
dar i slutet af maj d. & en utvald skara af
endast “konstnérliga dockor* exponerades. Det
vore till att borja med ganska roligt att fa se
endast svenska dockor samlade till en liten

kongress. Sma dockbarn och storvuxet dock-
folk, ja, hvarfoér inte bade drottningar och
kungar, alla af svensk typ och klddda mera

likt de sma svenskorna sjalfva, som sytt dem,
skulle inbjudas, medan siden, tyll och fram-
mande nationaldrékter uteslétes. Var det inte
fortjusande dar uppe pa dockutstdllningen att
mota sddana gamla bekanta som madam Nils-
son fran Sormland, dalfolk och lappfolk i langa
rader, rddakorssystern, boyscouten, lilla babyn
med nappen och en hel del annat praktigt
svenskkannande folk! Allra roligast var vél
anda det goda pahittet fran skolorna, att klass-
vis sy och skicka dockor till utstallningen.
Kanske kunde det nasta gang bli nagon skola,
som inom sina egna vaggar anordnade en dock-
utstallning, hvilken ocksd allméanheten nagon
dag kunde fa ga och besoka?

Det &r markvardigt, hur fdga intresse de
senare arens uppvaxande slékten i stort sedt
visat for dockor och docklek. Alla de lek-
saker och krimskrams, som for en billig slant
allt for latt nu f&s i leksaksbodarna, fordarfva
totalt barnens lust fér dockan och dockleken.
Dockan finnes visserligen oftast bland raden
af fabriksgjorda ulliga bjornar, hvita lamm med
sidenband om halsen, vagnar, hus och allt hvad
barnets obarmhartiga sma fingrar nu fatt att
leka med af foraldrar och snélla tanter och
farbroder, men barnet &gnar ej sin tid och om-
sorg at sin docka, sdsom det — i brist pa allt
ofverflodet — skulle goéra. Ty, séga hvad
man saga vill, oftast finnes val, jdmte bygg-
klotsarne, ingen kérare och i langden mer &l-
skad leksak i barnkammaren &n dockan. Och
ju enklare och mer hemmagjord dockan ér,
desto intensivare slapas den med Ofverallt,
desto mera oumbdrlig vet den att goéra sig.
Och det &r just oumbarlig en docka skall vara,
atminstone for den lilla flickan. Jag tror, att
hvarje liten flicka, som géarna och fértroget
leker med sin docka, kan ocksa sjalf gora na-
got &t henne: sy nagonting, tra ett péarlband
at henne, flata en basthatt eller dylikt (allt
efter alder och formaga). Och om den lilla
forméagan far den riktiga naringen och lednin-
gen, sd kan den med tiden utvecklas sa langt,
att flickan och senare kvinnan och modern
komma att kunna sy och stélla i ordning bade
egna och sitt barns klader. Atminstone végar
jag pastd, att den lilla flicka, som riktigt in-
gdende sysselsatt sig med docksém, senare som
vuxen far en sundare forstaelse for samman-
sattningen af sina egna kléder, en mognare
sjalfstindighet gent emot modet, d. v. s.

armar!), satta andamalslosa lappar pa en tyg-
bit o. s. v., hvilket allt ar uppgifter, som
samvetsgrant kunna ddéda lusten for kvinnligt
handarbete.

Hur vore det, om nu i stéllet, 1t oss saga,
den lilla 12-dringen i vara flickskolor finge
sy klader at sin docka? Forst underplaggen, sa
enkla som mdjligt, linne och byxor t. ex., for-
enade i en “kombination* af allra enklaste
snitt, sOmmar och kanter kastade med rodt
brodérgarn och langa dekorativa stygn, som
korsa hvarandra. Den svara och langtradiga
fallningen och de langa vikta sémmarna spara
vi, tills flickorna blifvit ndgot mer intima med
nal och trdd, da tror jag forresten, att den
gar af sig sjalf. Hufvudsaken skulle ligga i
att med ordning tdnka ut, hvad som passade
dockan, berdkna och handla darefter. Kanske
synes en sa pass vidlyftig docksomnad &anda
for svar for en liten 12-aring, men just att
det ar svart och mangsidigt ger det dess vérde,
och den tjusning, som ligger i att styra ut en
docka, gor nog sitt till att lata svarigheten
forsvinna. Lat sen utstyrseln folja, plagg efter
plagg, allt efter som dockpersonens yttre ka-
raktar krafver. Somliga sma dockpojkar t. ex.
behdfva ju bara en skjorta och sandaler, sen
dro de fardiga for det yttre skalet. Kring
detta, vare sig det nu é&ar en pojkblus och
byxor, kolt, folkdrakt eller flickkladning kom-
mer nog helt s&kert det stdrsta intresset att
samlas. Och har bli nu nya problem att l6sa,
bland hvilka den personliga smaken kommer
som kanske den viktigaste faktorn,/orwproble-
met ger sig ju i hufvudsak med hjalp af un-
derplaggen. De flickor, som inom en bestdmd
tid hunnit med de obligatoriska dréktdelarne,
kunna som extra beloning fa fortsatta med
allehanda sma utsmyckningar och dockartiklar:
de kunna fa sy en krakspark eller stjalksom
eller punktrad kring hals och armar pa klad-
ningen; en fint fallad och méarkt nasduk och
en nasduksvaska skulle naturligtvis verka hogst
distingeradt. Sen kan ju dockan vélforses
med kappor, schalar och mycket sadant.

Tank, med hvilken latthet véra flickor i 7:de
eller 8:de klass sedan skola sy blusar och
kladningar, eller hvad det nu géller for deras
egen garderob. Skaparlusten toge sig kanske
da originellare uttryck, an hvad nu, tyvarr, ar
fallet!

Ja, kring dockan som arbetsmedelpunkt kunde
handarbetsundervisningen i skolorna bli hur
mangsidigt larorik och enkel som helst.

Dagmar Josefson-Bseckstrém.

Floda”*koloniens jul<* och
nyarskort,

& hvilka redaktionen erhallit en profkollektion till pa-
seende, utgbra en hel serie, ett kort fér hvarje pro-
vins med ett karaktaristiskt landskapsmotiv inramadt
af landskapets provinsblomma. Korten hafva, oafsedt
att manga af dem &ro ratt tilltalande och fyndigt ihop-
komna, den f('jrtlénsten, att de aro svenskt fabrikat och
sdljas till forman for Sveriges forsta arbetarekoloni
(se annonsen i dagens nummer). Kolonien, som éar
upprattad af “Sallskapet for Kristlig Social Nykter-
hetsverksamhet”, ar afsedd fér genom dryckenskap
skadade personer, med foretrade for frigifna fAngar och
losdrifvare.

Hudens vand,

CREME SIMON PARIS

Enda medelsom gor hyn vacker och len utan att irritera huden.
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Huru tallarna bicfvo smyo

kade med ljus»

Saga af Vilhalm Nordin.

ET VAR EN GANG en ung tall, hon
stod och léangtade och langtade, men hon
visste inte efter hvad.

En vardag vande hon sig uppat berget och
fragade hofligt de gamla tallarna dar, om de
mojligen visste, hvad hon langtade efter. De
gamla tallarna pa berget tittade inte &t henne,
utan stodo som défva och mumlade och mumlade
om vaderleken, storm och regn och sadant.

D& vande hon sig till den burriga enbusken,
som var narmaste barrgranne nere i skogsbacken,
och frdgade honom vanligt, om han kunde séga
henne, hvad hon langtade efter. Den burriga
enbusken, som var hennes ndrmaste barrgranne,
svarade kort, att han for sin del langtade efter
varm sol, mager jord och stta bar pd hvar
kvist, men inte alls brydde sig om, hvad en
tall kunde langta efter.

Den unga tallen blef snopen. Hvem skulle
hon nu fraga? Nagon gran fanns inte inom
synhall. Skulle hon nodgas ge sig i tal med
I6ftrdden, dessa ostadiga varelser, som viftade
at hvarje vind och skotte sig sa illa under
varen och sommaren, att de inte hade kladerna
kvar pad kroppen, nar hosten och vintern
kommo? Nej, de skulle aldrig forstd ett all-
varstrad, menade hon. — Och sa blef det
henne da klart, att hon sjalf maste fundera ut,
hvad hon léngtade efter.

Hon borjade strax, ty hon langtade sa héaftigt.

Men det var svart att fundera. Fastan hon
funderade hela varen och hela sommaren med,
kunde hon inte fundera ut, hvad hon léngtade
efter.

Lika godt, nu &mnade hon inte ge sig:
hdsten skulle nog bringa klarhet. Och hon
tankte, att bara hon fick reda pa hvad hon
langtade efter, skulle hon oOnska sig det sa
varmt, att hon maste fa det.

Hosten kom, bldsig och kall. Blommorna
vissnade, bjorkarna, ronnarna och asparna miste
sin l6fskrud och domnade for vintern; men den
unga tallen stod lika friskt grén och langtade
och langtade och funderade hvar dag och hvar
stund pa hvad hon langtade efter.

Manne hon langtade efter en syster, manne
efter en bror? Kanske langtade hon efter att
bli gammal och fa tjock bark pad stammen?
Var det térhanda &fventyr hennes langtan ville?
En resa ner till dalen eller uppat berget? Nej,
det kandes inte s3, det var nagot annat, nagot
helt annat — men hvad? men hvad?

Hon bdrjade nastan misstrosta. Den kulna
méanaden oktober var nu inne, och det var
inte latt att halla modet uppe, nar det svarta
morkret sinkte sig om kvallarna.

Men da den forsta snon foll, fick hon liksom
nytt lif igen. Med det vackra hvita aterkom
hennes langtan dubbelt stark, och det var, som
langtade hon nu efter ndgot stralande . . .

Och hon bdérjade grubbla 6fver det stralande,
som hon nu tyckte sig langta efter. Men fastén
hon stod och grubblade i den djupa snon i ett
par manader, kunde hon inte fa klart for sig,
hvad det stralande var.

Hon blef &ndtligen modfélld.

— Hur svart att vara ung, klagade hon, hur
svart att vara ung och langtande och inte veta,
hvad man langtar efter!

Och hon suckade.

D& hande sig en kall vinterkvall, att en
gosse kom pulsande genom snén nerifran den
lilla stugan i skogsbrynet; han hade en yxa i
handen och styrde kosan ratt upp mot stor-
skogen. Hvad @mnade han goéra daruppe?
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Snart aterkom han och bar en ung gran pa
axeln. Hvad betydde detta?

Jo, han tog granen med sig in i stugan —
han dmnade plantera henne inne i stugan!

Nu blef den unga tallen djupt tankfull: detta
var kanske lyckan, att bli planterad i en stuga!

Men hon var inte sidker pa det.

Om en stund rdkade hon titta uppat och
sdg himmelen full af stora tindrande stjarnor.
Hon fick en sallsam tanke: hur skulle det vara
att ha stjarnor pa sina grenar?.. .

Hon stod alldeles stilla och tyckte sig kdnna,
att hon nu kommit pa ratt spar, att hon nu
nastan visste, hvad hon langtade efter.

Da annu en stund gatt, tittade hon af en
handelse nerdt den lilla stugan i skogsbrynet
— och se, pa golfvet inne i stugan stod den
unga granen med brinnande stjarnor pa alla
sina grenar! . ..

Hur underbart.
och hanryckning.

D& tog det med ens till
mumla uppe pa berget. Det var de gamla
tallarna, och de mumlade helt fortrytsamt.
Hvad hade fortérnat dem? Den unga tallen
lyssnade.

— Det ar ocksa ett ofog, mumlade de gamla
tallarna pa berget, det ar ocksa ett ofog, som
de nasvisa manniskorna hittat pa, att ga och
falla unga trdd i skogen och bé&ra hem och
satta brinnande eld i! Inte kan det vara hélso-
samt for unga trdd — 1at vara, att det ar
ratt bistert i kvall.

Nu forstod den unga tallen, att det var jul-
afton och att den unga granen inte barstjarnor
utan sma ljus pa sina grenar — sma vaxgula
ljus, som dock brunno och tindrade som stjar-
nor, ja, pa ett vis vackrare, ty de tindrade sa
véanligt varmt och néra!

Och medan hon stod och beundrade den
tanda granen och sdg barnen dansa i ring pa
det enrisstrodda golfvet, fann hon plétsligt och
utan minsta grubbel ut, hvad hon langtade efter
sa haftigt.

— Jag vill bli jultrad! susade det till i alla
hennes blagréna barr, sd att snon ristades fran
grenarna.

Och strax o©Onskade hon med all makt, att
hon skulle fa bli jultrad som den unga gra-
nen, kosta hvad det kosta ville!

Hon o©nskade det s& varmt, att den hvita
haren, som i detsamma kom skuttande nerifran
stugtdppan, dar han varit och smakat pa det
yngsta parontradets lackra bark, vadrade nagot
besynnerligt redan pa afstdnd och tog vagen
ratt upp till henne.

D& han kom fram, reste han sig pd de langa
bakbenen och nosade pd hennes smarta stam.

— Nej, sade han, péarontradsbark &ar béttre.
Men det doftar varma 6nskningar; jag vill hora
mig for och fa min nyfikenhet stillad.

Han fragade uppat de blagréna grenarna:

— Hvad &r det du star och 6nskar, unga tall?

— Hvem &r du? frdgade den unga tallen.

— Jag éar den hvita haren, som gar &ren-
den i skogen, skicka mig! sade haren.

— Men jag har ju ingenting att I6na dig
med, invande tallen modlost.

— Anfortro mig bara din 6nskan, si jag far

Hon blef stum af férundran

att mumla och

min nyfikenhet stillad, det &r l6n nog, fortfor
haren uppmuntrande.

— Ack, jag vill bli jultrdd! bek&nde nu
tallen.

— En besynnerlig 6nskan af en tall! en
hogst intressant o6nskan af en talll utbrast
haren genast. Jag skall hora mig for, sade
han, och nyfiken pa& hvad han skulle fa for

besked om denna sak hos Skogskungen skuttade
han bort, som hade han hundskall efter sig.

Négra aldre argangar realiseras till betydligt
nedsatta priser och erbjuda fér dem, som forut
ej aga desamma, en billig, omvéxlande och laro-

1
I rik lektyr. Mot insandande af nedanndmnda be-
IoEp till Expeditionen af Idun, Stockholm,
1 erhalles inom Sverige portofritt:

Den unga tallen blef ater hoppfull.

— Téank, om den hvita haren lyckas ofver-
tala Skogskungen att gora mig till jultiad!
tdnkte hon och betraktade langtansfullt den
unga granen nere i stugan samt forestdllde
sig, hur det skulle vara att std med brinnande
ljus pd de blagrona grenarna.

Men det var langt till Skogskungen. Hon
fick std och langta och véanta hela julnatten,
hela juldagen och natten darpd och hela an-
nandagen med. Men da aterkom den hvita
haren andfadd och ifrig och med 6gonen blanka
af harnyfikenhet: han var nu spandt nyfiken
pa hvad den unga tallen skulle svara, nar han
framforde Skogskungens besked.

— Du unga tall, sade han hogtidligt, Hans
Majestat later genom sin palskladda tjanare
hdlsa dig, att granarna sedan gammalt ha en-
samréatten till att bli jultrad, sd du kan Inte
fa bli det, men om du onskar dig ndgot annat,
vill Hans Majestat se till, hvad som kan goras
for dig.

Den hvita haren satt pad bakbenen i snon
och lyste af nyfikenhet; hvad skulle tallen
svara?

Den unga tallen fann ej ord, detta var ett
hardt slag, hon hade hoppats sa ljust, och med
ens var allt hopp slackt; hon 6nskade ingen-
ting annat &n att bli jultréd.

— Men sa sdg da nagot! sade haren otaligt.

— Ack, sade tallen, jag har statt och diomt
om att fa bli jultrad och bara strdlande ljus
pd mina grenar; nar jag Inte kan fa donna
onskan uppfylld, s& goér mig allt annat det-
samma. Atervand emellertid till Skogskungen
och s&g honom, att jag som forut &r hans
6dmjuka tjanarinna och skall forsoka o©fver-
vinna min héftiga langtan.

— En besynnerlig fromhet hos en tall, ett
hdgst intressant svar af en tall, utbrast den
hvita haren. Jag skall meddela Hans Majestét,
hvad du sagt, sade han, och nu ytterst nyfiken
pd hvad Skogskungen skulle sdaga om cletta
tallens svar skuttade han bort, som hade han
16peld efter sig.

— Jag kommer sdkerligen att dd af min
langtan, suckade den unga tallen, sedan haren
forsvunnit, och hon véntade nu ej, att han
skulle aterkomma med nagot nytt budskap fran
Skogskungen, da hon ej velat 6nska nagot
annat an att fa bli jultrad.

Den hvita haren, som drojde ocksd. Han hade i
skogen atagit sig en hel mangd andra uppdrag,
som vackt hans nyfikenhet. Det drog om anda
till trettondagen, innan han pa nytt visade sig;
men dd var han ocksa sa nyfiken, att Ggonen
gnistrade och framtanderna lyste dubbelt sa
stora som vanligt genom den klufna ofver-
lappen. Den unga tallen frdgade 6gonblickligt:

— Hvad sade Skogskungen? Hvad sade
han? Ser du, hur det i kvall igen tindrar som
af stjarnor pd den unga granens grenar.
Kunde Skogskungen inte gbéra ett undantag
och for en gangs skull lata en tall fa bli jul-
trad? Jag skulle aldrig mer begéara nagon ynnest
af honom, om jag fick bli jultrdd en enda,
bara en enda gang.

Den hvita haren satt pa bakbenen i den
djupa snon, sade hogtidligt:

— Vis &r Hans Majestét, vis ar Hans Maje-
stat Skogskungen och han beténkte sig noga,
innan han sadnde mig tillbaka med det nya
budskapet.

— Du har alltsad ett nytt budskap!

— Ja, sade haren, ja. Hans Majestéat tackes
genom mig, hans pélskladda tjanare, sdga dig,
du unga tall, att han ej vill din déd och déar-
for ej kan lata dig fa din vilja fram.

— Han ville inte denna gang heller! . ..

— Nej. Hans Majestat vill inte, att du skall
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huggas till jultrdd for att kastas ut i snon att
torka och do, sedan du lyst fran julafton till
tjugondagen. Hans Majestat amnar nagot an-
nat med dig, du unga langterska.

— Hvad dmnar han da? ...

— Hor! sade den hvita haren. Hans Maje-
stat later genom sin péalskladda tjanare halsa
dig — men frdga mig nu inte om mer, sedan
jag sagt dig det! — Hans Majestat later halsa

dig, att du till gengald for att du inte far bli
jultrad skall smyckas med sma lefvande sol-
gula ljus midt i arets vackraste manad och
utan att det skall kosta ditt lif.

— Med lefvande, solgula ljus! Och midt i
arets vackraste manad! — Hvilken ar arets
vackraste manad, du hvita hare? sporde tallen

hastigt.

— Se, det skulle du inte fragat! ropade ha-
ren till. — Det ar — nej, jag skulle inte fa
sdga det! — Det ar nej, nu skuttar jag.

— Det ar — ja, sa mycket kan jag saga dig,
att nar den manaden kommer, byter jag ut
min hvita pals mot den latta grdbruna — adjo!

Den hvita haren skuttade med ilfart bort
for att inte bli frestad att yppa hemligheten.

Han var pa det strangaste forbjuden att
namna namnet pa arets vackraste manad, ty,
hade Skogskungen forklarat, for att de lefvande
ljusen skulle lyckas, var det nodvandigt att
den unga tallen langtade oaflatligt och varmt,
sa oaflatligt och varmt som man langtar, da
man ej i forvag vet lyckans dag och stund.

Sedan den hvita haren forsvunnit, bérjade
den unga tallen ocksa langta mer dn nagonsin.

— Jag skall smyckas med lefvande, solgula
ljus! jublade hon for sig sjalf. Midt i arets
vackraste manad skola de lysa pad mina bla-
grona grenar!. ..

Och hon strackte ut sina yfviga blagrona
grenar for att ndr som helst vara beredd att
ta emot ljusen. Hon kunde inte veta, arets
vackraste manad var kanske redan inne, var
kanske januari. Ja, det var nog januari,

tinkte hon, betraktade karleksfullt allt det
hvilande hvita, som nu fanns omkring henne,
och sade:

— O, du vackra januari!

Men hur hon &n smekte och léangtade och
véantade, nagra ljus fick hon inte i januari,,
inte ett.

D& kom februari med stark kold och gnist-
rande skare, och strax tankte' hon, att februari
var &rets vackraste ménad. Hon strackte ut
sina yfviga blagrona grenar, betraktade kér-
leksfullt allt det gnistrande hvita, som nu fanns
omkring henne, och sade:

— 0O, du vackra februari!

Men fastdn hennes langtan véxte och véxte,
nagra ljus fick hon inte heller i februari, nej.

S& kom da mars med hvirflande snostorm;
hon tjusades genast och hdll sina yfviga gre-
nar sa spanda som mojligt i det héarliga yr-
vadret, som sakerligen betydde, att arets vack-
raste manad var inne, betraktade karleksfullt
allt det hvirflande hvita och sade smeksamt:

— 0O, du vackra mars!

Men ej heller mars bringade henne nagra
ljus.

D&, ett- tu tre, kom april med jagande skyar
pd bld himmel och solglim o6fver smaltande

snd, och se, sipporna tittade fram i skogs-
backen. Hon blef s& godt som &fvertygad
om, att april var arets vackraste manad, be-

traktade karleksfullt allt det blda och ljusa,
som nu fanns 6fver och omkring henne, och sade:

— O, du vackra april!

Men ehuru det nu kandes, som om det
trangde i grenspetsarna och ville komma na-
got, fick hon dock inga ljus, inte ett enda,
och ingen hare syntes till heller.
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Kom sa maj. Stralande ljus! . ..

Som genom ett trollslag blefvo l6ftraden
grona, blommor af allehanda slag skéto upp
ur marken, och faglarna sjongo ofverallt i sko-
gen. Det var som vérlden blifvit ny, och den
unga tallen hanrycktes.

— O, du vackra, vackra maj! jublade alla
hennes blagréna barr.

Det sorlade, surrade, kvittrade, det gron-
skade och blommade mer och mer for hvarje
dag, och solskenet strommade ner fran den
klara himmelen allt rikare och varmare. Den
unga tallen blef yr af gladje, och hennes
langtan sjod inom henne, sa att det kandes
som lyftes hon upp ur jorden, upp mot solen,
den klara, stralande varma. ..

— O, du arets vackraste manad! jublade
hon en morgon — det var just den morgonen,
da liljekonvaljerna slogo ut —; och knappt
hade orden undfallit henne, sa satt skogens
budbéarare, den nyfikna haren, kladd i latt gra-
brun pals vid hennes fot, och log och log, sa
att de hvita framtédnderna tycktes fardiga att
falla ut genom sprickan i o6fverlappen.

— Ratt gissadt, unga tall! sade han.
gissadt!

— Var det? Ar maj verkligen —

— Arets vackraste ménad, ja, det kan du
val sel Och vi &ro just i midten — spegla dig
i bécken!

Den unga tallen skyndade att spegla sig,
och hvad s3dg hon? Hon var som 6fversallad
af sma solgula ljus, pd hvarenda liten uppatbojd
kvist sutto de, raka som i stakar, pd hvarenda
liten kvistspets fran ofvan till nedan; det tog
sig obeskrifligt bra ut mot allt det blagrona.

— S& ar det att langta och vilja nagot i
véarlden! sade haren. Ar du nojd?

Den unga tallen var mer &n néjd, hon be-
traktade de tusen sma raka ljusen, som vuxit
fram p& hennes grenar tack vare hennes egen
varma langtan och Skogskungens bevagenhet
och lyste sd vanligt gula i solen, utan att ge
ifrdn sig nagon skadande hetta; och hon sva-
rade med af rorelse susande stamma:

— Jag — ar — lycklig!

— Sé&ger du det! utbrast haren genast. Det
skall jag meddela Hans Majestat, sade han,
och brinnande nyfiken pa hvad Skogskungen
skulle goéra fér min, nar han fick hora detta
den unga tallens vackra svar, skuttade han sin
vag, sd att stickor och stran yrde om de langa
bakbenen.

Men hvad Skogskungen gjorde for min, fick
tallen aldrig veta, ty haren gifte sig helt ofor-
modadt, sedan han framfort hennes svar, och
fick inte vidare tid att springa &renden at
frammande

Och ingen annan heller har fatt kannedom
om, hvad Skogskungen tidnkte och kéande, da
han erholl underrattelse om, att de lefvande
ljusen lyckats och att tallen blifvit ndjd och
lycklig.

Men

Ratt

kandt ar af en och hvar, att den
unga tallens solgula ljus lockade de 6friga
tallarna i skogen att langta som hon, tills
afven de fingo solgula ljus pa sina blagréna
grenar. Och sedan den tiden sta alla tallar
smyckade som jultrad fran midten af maj och
anda till midsommar, da de lefvande ljusen
burra ut sig och forvandlas till nya, blagréna
kvistar, sdsom Skogskungen bestamt; och detta
ar orsaken till att tallarna aro sa fornojda
och lyckliga trad och bli s& stora och yfviga
med aren och susa s& vackert. —

Detta var sagan.

Glom inte att se efter sjalf, da arets vack-
raste manad kommer nasta gang, och ge sedan
akt fram till midsommar!

Det &r alltid sdkrast att se med egna 6gon,
och roligast &fven.

Fru Hillevis dagbok*

Af Elin Wagner.

XIV.

AG MOTTE faster Jenny, da jag skulle resa

till Skansen for att fira m:me Curie.

— Jasa, du har tid med sadant fore jul,
och hvad skall det forresten tjana till?

— Vi skall bygga upp en tradition kring de
kvinnliga Nobelpristagarna, sade jag, detta ar
andra gangen jag far vara med och hylla en
af dem, och inte vet jag hvem som blir den
nasta eller nar hon kommer eller hvad hennes
ara blir, men nog tror jag att jag far se den
tredje. Adjo, kara faster.

Det har sagts i forvag att festen skulle fa
en nationell pragel, och darfér kdnde jag mig
litet undersam, ty den nationella prageln &r en
vansklig och omtalig ting.

Men den forsta blicken pa anordningarna i
hoganloftssalen, dar langborden voro festligt
dukade i gront, rédt och hvitt och grenljus
lyste i allmogestakarna, sade mig att sd langt
hade man lyckats: det var icke historisk tabl3,
det var enbart hemtrefnad.

Nu hade man att ta tiden i akt och granska
de nadrvarande. Salen fylldes hastigt af damer,
somliga bade festkladda och larda, andra en-
dast festkladda.

Néar det blef bekant att akademiskt bildade
kvinnor amnade anordna en fest, tillslutningén
varit sd stor att icke alla pa langt nar kunde
f& komma med. Afven icke stockholmare kommo
resande for att fa upplefva en historisk afton,
det ar icke s ofta det bjudes i landsorten.

Men det ar ocksd en underbar lifshistoria
knuten vid Marie Curies namn. Det &r histo-
rien om den unga adliga polska studentskan,
som beger sig till Paris att studera och gifter
sig med en ung vetenskapsman, lika brinnande
héngifven sitt arbete men lika fattig som hon.
Af deras samarbete, dar karleken och den
aldrig svikande hoppfulla sympatien var kraft-
kallan, hvarur dracks modet att fortsatta trots
fattigdom och svarigheter, ur detta samarbete
framgick den stora upptackt, som blef ursprun-
get till en ny vetenskap. Men midt under ar-
betsdagen, dd den forsta segern lyste in ofver
nya mojligheter och upptackter, slar odet ner.
En lastvagn, den grymma slumpens verktyg,
kor ofver och dddar Pierre Curie, klipper tvéart
af ett oerséttligt lif, ett betydelsefullt samarbete.
Men Marie Curie ratar sig efter slaget, intar
den professorsstol, som varit hennes mans, upp-
tar och fullfljer med framgang arbetet i forsk-
ningens tjanst.

Med denna historia kring sitt namn kom
madame Curie till Sverige, och hon mottes af
undran och beundran. Hvad kvinnorna kande
var nog dartill ocksd medkansla, ty om de
icke alltid sd klart forstodo vidden af hvad
hon wvunnit, sd forstodo de vidden af hvad hon
forlorat. Allt detta tankte man, medan man van-
tade pa hedersgasten, och nar hon &nnu drojde, be-
traktade man spetsarna bland den kvinnliga
lardomsvérlden, som sammanférts med regerin-
gens fruar och nagra damer ur diplomatiska
karen, antagligen till alla parters trefnad.
Men sedan madame Curie anlandt med en bukett
roda rosor mot sin svarta drakt, hade atminstone
jag inte 6ga for mycket annat.

En sa liten medelpunkt for en sd stor fest!
ar min forsta tanke. Dar hon nu sitter pa
hedersplatsen, och talar 6msevis med franske
ministerns fru och med doktor Karolina Wider-
strom, som fort henne till bordet, medan hon
smeker rosorna med ett par smala héander, som
aldrig hvila, h&nder, som tyckas tala ett okandt
teckensprak, sitter och Zler ibland sitt stilla
leende, ser hon ju ut — tanker jag — som en helt
ung kvinna, hvarken tyngd af sorger eller
vérldsrykte.
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Men har jag en stund &gnat mig &t mina
grannar och at supén och smyger mig ater till
en blick pa henne, som sitter omsorlad af sa
manga tusen obegripliga ord i minuten, sa ser
jag aren komma och dra ofver hennes ansikte
som ett moln ofver en liten hvit stjdrna och
lagga sina skuggor kring hennes vemodiga
6gon och trétta mun, endast lamnande den
hoga pannan fri, till dess de ater glida undan,
kanske for ett hjartligt ord eller tonfall i ett
hyllningstal.

Madame Curie hor icke, det vet man, till
de beromdheter, som &alska fester och offent-
lighet. | Paris delar hon sin dag mellan uni-
versitetet, dar hon héaller sina for deras utom-
ordentliga klarhet och kunskap berémda fore-
lasningar, laboratoriet, dar hon leder assisten-
ters och elevers arbete, och sitt hem utanfor
staden. For nyfikenhet stdnger hon sin dorr
och fran offentligheten drar hon sig undan.
Dess mera alskvardt tillgdnglig for journalister
och andra, som lade beslag pad hennes knappa
tid och sma krafter var hon i Stockholm, och
nar hon nu velat stanna ofver for att vara med
om kvinnornas fest, &r det roligt att veta, att
den beredde henne gladje.

Nar Folkdansklubben tadgade in och de dan-
sandes brokiga drakter fyllde salen medan de
muntra polskorna ackompanjerade de rustika
danserna, var hedersgasten sa road man kunde
begara, och det var icke manga ganger hon
slét 6gonen och var borta. Jag markte, att de
tankt ratt, som utstakat programmet med de
stralkronta Luciorna, julgranen i fonden, Ving-
akerspolskan och folksangen, den nationella
prégeln med ett ord. Ty fann icke modern
vid sina snabba och forskande blickar bortat
dottern, att den unga rosenkindade Julie Curie,
glomsk af sin blyghet, skrattade och gladdes
som ett barn at hvad hon sdg? Och var inte
det vardt att kdmpa mot trottheten for?

Den sista skymten af madame Curie var hen-
nes bodjda hufvud med den vackra profilen teck-
nad mot den ljusa véggen, hennes bojda huf-
vud, ndr hon hejdades i trappan for att lyssna
till de unga marskalkarnas sdng om Studentens
lyckliga, dar och jag skall aldrig gldmma den
synen.

— Men, fragade Paul, hvari ligger da det
fangslande hos denna kvinna, jag vet inte mer
an att hon var liten och blek — — —

Hvad skulle jag svara? Hvem kan ge nyckel-
orden till en personlighets makt, ett ansiktes
charm, ett par dgons eller ett leendes mystiska
gafva att betvinga och gripa? Hvem samlade
i ord den tjusning doda kvinnor utéfvade pa
sin samtid? Skodnheter glémmas, ju och den
fagring, som ar ungdomens,friskhetens doft forgar
hos dem, som aldras i arbete, tankar och mo-
dor. Men ur allt detta fodes en ny skdnhet
under aren och uppstar ett nytt ansikte. Hvad
ar det som skett? Nar man sidg pa Marie
Curie sade man genast att det var sjalen som
brann si klart, att den lyste genom sitt holje.
Eller man menade att det var den klara djupa
tanken och den obrutna hérdade viljan, som
ofvervunnit lika manga svarigheter som den
ofvervunnit dagar i lifvet, hvilka mejslat den
jordiska hydda, dér de bo. Men det ena sade
just icke mycket mer &n det andra.

Madame Curie larde oss att historien om
radium &r historien om det ovégbaras kemi.
Jag tror att det finnes ett annat &mne, lika stra-
lande och underbart, som icke later sig matas
eller vagas eller ens fangas i en definition, ett
amne som félles ut, icke i laboratoriet, men med
ométlig kostnad ur dagarnas mangd i lefvan-
dets modosamma process och hvars varde &r
oforgangligt. Dock maste det ha funnits doldt
i rastoffet fran begynnelsen.



En bok om barnforlam*"
ningen,

ET AR MED GLADJE jag foljer den upp-
maning jag mottagit att for Idun skrifva

en anmalan af dr Henrik Bergs denna hbf@ber

utkomna bok om Barnférlamning, dessforebyg-
gande och behandling. Jag blott beklagar, att
jag nodgats droja sa lange darmed, ty hvarje
dag kan vara en forlust for dem, som icke
veta, att denna bok finnes och att den ar skrif-
ven just for dem i denna kritiska sjukdomstid.

Doktor Bergs bok &r skrifven for hemmen
och foraldrarne. Och jag amnar icke gora nagra
ldnga och utforliga citat ur boken, sa att Iduns
lasare kunna fa den forestdllningen, att de
“kanna till det hufvudsakliga af innehallet ge-
nom anmélan“. — Nej, det lilla haftet inne-
haller icke mer an hvar och en behofver, oaf-
kortadt, och priset, 1 kr., & knappast ootfver-
komligt for nadgon. Och hvad den ger ar posi-
tivt och praktiskt vetande, tillampligt i sjuk-
domens d&gonblick, icke allenast vid besotk af
den hemske gasten barnférlamning, utan vid
hvarje allvarligare sjukdomsfall.

Jag skulle vilja jamfora denna lilla radgif-
vare vid dessa sma brandsprutor, som hvarje
husvard ar skyldig att halla i brukbart skick,
stdende i sin forstuga, for att om eldsolycka
intraffar, ha ratt till utfdende af ersattning.
Den husfader eller husmoder, som icke ar i
besittning af ett motsvarande matt af kunskap
i den forsta sjalfhjalpen vid hotande sjukdom
i hemmet, bor icke unna sig ndgon samvetsro,
forrdn denna brist ar fylld.

Den bérande tanken i dr Bergs bok ar just
att mota sjukdomen i dess allra forsta framto-
ning, vid dess forsta misstinkta symptom, eme-
dan man da kan ha hopp om att fi ett ofver-
tag, som aldrig senare erbjudes.

Dr Berg sager — med fet stil — “S& fort
feber finnes, bor den behandlas. Det ar ett ddes-
digert misstag att vilja uppskjuta med behand-
ling af feber, tills man kan siga af hvad slag
febern ar. Déarigenom gar blott en dyrbar tid
forlorad. Det &r lika farligt att drdja att be-
handla en feber som att uppskjuta slackningen
af en eldsvada. —

Han s&ger vidare: “Om foraldrar ej sa all-
mant vore fangna i den fullkomligt oriktiga
forestdllningen, att vid feber skall man ingen-
ting gora, forran man far se af hvad slag
febern &r, forran febern s& att sdaga “hissat
flagg . . .“ och “huru foéraldrar o6fver hufvud
kunna se sitt barn ligga i feber och ej genast

tillgripa vattenbehandlingen, &r fér mig en
gata“ etc.
Med ett litet utbyte af ord skall jag halla

innerligt med forf. i denna hans forvaning,
men det forefaller mig har, som
om forf. af en kanske forklarlig
hansynsfullhet slar i schasen och
menar hésten. Det &r icke for-
aldrarne, som ta det s& lugnt.
Den angest, med hvilken de lyssna
till sin alsklings hastiga ande-
drakt under andldsa timmars bi-
dan, och tvungna till overksam-
het ser rosorna onaturligt farga
hans kinder, den kostar hjarte-
blod. Men de ha ldmnat bar-
nets oOde i en sakkunnigs hand,
den bésta vag de ké&nna, och
han har sagt dem att “vi fa
lugna oss och se, hvad det ut-
vecklar sig till.* Och nar nat-
ten A&ndtligen tar slut och laka-
ren kommer, dd har febern lagt
sig och ingen 6fverhdngande fara
forsporjes. Det &r fortfarande
ingenting att géra. Men ett
par dagar senare, dd kan kata-

strofen vara dar, nu vet man hvad det ar, men
bota? Ja, sager forf., nu &r det gyllene dgon-
blicket forbi.

Jag vill darfoér energiskt tillrdda alla modrar
att folja dr Bergs anvisningar och halla sig
\val beredda, framfor allt genom kunskap om
ns natur och fodrsta behandling medels
vatten — ett medel dessutom, som ar tillgédng-
ligt for alla.

Men jag vill garna ga ett steg langre an
dr Berg och bedja mdédrarna gora sarskildt de
mindre barnen redan under hédlsans dagar for-
troliga med denna behandling i dess enklaste
former af lifomslag, fotbad och liknande. De
gora storartad verkan vid sma tillfalliga kram-
por och ingifva barnen begreppet om valbefin-
nande i sammanhang dérmed, hvilket ar mycket
vardt vid en allvarlig behandling i ett svarare
fall. Och det ar ingalunda sagdt, att de “tva
eller &nnu hellre tre personer”, som dr Berg
tillrdder vid behandling af barn, hvilka pa
grund af radsla visa motstrafvighet, i det kri-
tiska o6gonblicket finnas till hands. Det kan
lika val handa, att en mamma ar ensam med den
lilla sjuklingen, just dd behandlingen bor ske.

Skulle darfér en liten patient icke pa for-
hand vara god van med “snélla doktor Vatten“,
ar det klokare att gifva behandlingen en mil-
dare form, ty det &r icke fordelaktigt att
skramma upp ett febersjukt barn. Helpack-
ningen, som af forf. beskrifves & sidorna 44 och
45, ingifver, med sin noggranna tackning kring
halsen, &fven A&ldre patienter en beklammande
kansla af kvafning den forsta stunden. Da ar
utan tvifvel den s. k. irefjardedels packningen,
se sid. 47, pa sin plats och gor for ofrigt ut-
markt verkan, liksom ock de mildare behand-
lingsformer, som 4 sidorna 48 och 49 beskrifvas.

Ju tidigare behandling tillgripes vid hotande
sjukdom, desto mildare behandlingsformer kunna
anvéndas och desto stdrre utsikt har man att
segra; hvilket & andra sidan ej hindrar att i
utomordentligt svara fall, dar andra medel for-
gafves anvandts, denna behandling kan afga
med seger.

Detta ar en lakekonst, som ar tillganglig for
alla, i den fattiges koja lika val som hos den
rike. Forf. sager: “l de allra fattigaste hem
i en skogsbygd med manga mil till lakaren
kari denna nu skildrade vattenbehandling all-
deles lugnt rekommenderas““... “Den &r all-
deles fri fran de faror, som vidlada de s. k.
“feberstillande medikamenterna“ i form af pul-
ver och kakor.“ Den vallar besvér, sager forf.
“Men nér det galler att hindra en méanniska
fran att bli krympling for lifvet eller att do,
bora vi da ej med gladje underkasta oss be-
svar och tidsforlust?”

Elna Tenow.

FRAN LUNDS DAMKLUBBS SCHALUTSTALLNING,
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En originell utstalining.

ID ETT BESOK I6r nagon tid sedan i
den skanska universitets-staden hade jag

ndjet att taga i betraktande en utstallning ai

hdgst ovanlig art, en utstallning af schalar. Det
var Lunds damklubb, som haft den originella
idén och som ocksd lyckats realisera den pa
ett mycket represantativt och mycket tilltalande
satt. Under presidium af grefvinnan Julie
Lewenhaupt hade en kommitté af fruarna Wei-
bull, Westrup, Gleerup m. fl. af Lunds damer
lyckats hopbringa en betydande samling —
omkring 250 nummer — af dessa eleganta
plagg, utan hvilka en varldsdams toalett &nnu
pad 1800-talets midt icke var fullstandig.

Ur gamla gémmor i garderober och byralador
pa slott och herrgardar, dar mycket forvaras
och ingenting forfares, hade de gamla scha-
larna fran modrars och mormddrars tider tagits
fram och visades nu till hdpnad och beundran
for sena tiders barn. Déar funnos dessa hvita
kinesiska sidenschalar med fantastiskt broderade
monster i hvitt silke, som pa sin tid utgjorde
sa efterfragade varor, da Ostindiska kompaniets
skepp kommo hem fran sina langfarder. Dar
funnos de mjuka, smidiga indiska langschalarna
af silke eller ylle, hvita, bla, roda med de
karaktaristiska snackmotiven i sina mangfargade
véafda barder, burna till empiredrékten i forra
seklets bdrjan, och oumbérliga attribut till den
graciosa schaldansen, som da vid soaréerna ut-
fordes af societetens unga damer.

Den stora hufvudmassan var dock de “per-
siska“ schalarna, dessa kolossala dukar med
minutiésa monster i regnbagens alla farger men
med ett varmt rodt som 6fvervagande hufvudfarg,
som buros dubbla och fyrdubbla i trekant, och
utgora ett sd typiskt drag i 1840- och 50-ta-
lens damtoalett, att vi knappast kunna tanka
oss den dem forutan.

Verkligt &kta persiska schalar héra som be-
kant till textilkonstens stora dyrbarheter. Sa-
dana hade utstallningen att visa endast tv3,
men ett par praktpjaser. Af de franska jac-
quardvafda kopiorna funnos daremot en mangd
vackra och praktiga exemplar. Det var da
dessa pa sin tid s& omtyckta plagg sd& sma-
ningom natt den grad af popularitet, att en
“akta schal” blef oumbarlig for fruar afven ganska
langt ned pa den sociala rangskalan, som deras
mondana roll var utspelad och schalen o6fver
hufvud taget sdasom prydnadsplagg forsvann for
att forst i vara dagar, ehuru under andra former,
visa tendens att aterkomma. Vid sidan af den
rika men diskreta fargsymfoni, som bildades af
alla dessa *“antika“ praktvafnader, fanns en
annan lika rik, mera véxlande afdelning af
modeschalar fran 1800-talets forra halft; blom-
miga och broderade sidenschalar, mjuka yllescha-

lar med féargtryckta girlander
och buketter 0. s. v. En spansk
sennoras farggranna schal stack
bjart i 6gonen bland sina mera
sobra grannar.

Hela utstéllningen, som hade
ordnats pa en natt och rackte
tre korta dagar, var verkligen
ett litet masterverk af fin smak
och fyndig arrangeringsférméaga.

De mjuka fargrika stofferna,
héangande i djupa veck kring
rummens véggar, draperade som
gardiner framfér fonstren, eller
som baldakiner under taken,
forlanade at interioren nagot pa
en gang exotiskt sagolikt och
intimt behagfullt. En originell
idé, originellt och vackert ge-
nomford.

E. G. Folcker.
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ULMANADEN &r ingen gunstig tid for vara konstutstallnin-
J gar — ur ljussynpunkt namligen. Ingen sol, inte ens en
flack bld luft i rymden, som slapper fram en smula dager, utan
en tryckande skymning, hvilken efter fa timmar 6fvergér i natt.
Man skall darfor passa pad midt pd den s. k. dagen, om man
vill betrakta Grafiska sallskapets nu Oppnade Retrospektiva ut-
stillning i Konstakademien och erhdlla ett nagorlunda riktigt
intryck af det myckna goda den bjuder. Det ar forsta gangen
Grafiska sallskapet framtrader med ndgon utstallning i Stockholm,
och man har till utgdngspunkt valt aren 1875-76, da en grupp
svenska konstnarer under ledning af Unger och Lcevenstam,
som hitkallats, grepo sig an med etsning — en konst, for hvil-
ken intresset nu ater, efter att mer &an ett halft sekel ha legat i
s& godt som fullstandig dvala, vaknat till lif.

Ur lekmannasynpunkt forefaller det, som om etsningskonsten
vore sjélfva den badrande grunden i all bildframstéllning, liksom
strdkkvartetten ar orkesterns karna och marg. Har galler det
mer an nagonsin att med osviklig sikerhet kunna déchiffrera
linjespelet hos foremalen i naturen, hos den dansande skuggan i
ett rum, hos solstralarnas fall mellan lofven, hos skyar och luft.
En svag tecknare kan maskera denna sin brist bakom nagra farg-
klickar och &nd&, om han &r en smula fargtrollkarl, ge &skéadaren
illusion af att han i grunden kanner till hvad han skildrar. Men
for etsaren stalles krafvet med omutlig stranghet, han maste

R. HORSTEDT- COROT

kunna uttyda linjespelets psyko-
logi och Ofversatta den i sina
svarta streck.

Bland den é&ldre skolans konst-
nérer moter man som den frémste
G. von Rosen, hvars “Ture Jons-
son“, “Goran Persson“ och “Dopet"
aro fullgiltiga prof pa varm fantasi
och utsokt etsningsteknik i fore-
ning. Det sistnémnda bladet, har
afbildadt, utgdr en vacker liten
genre, figurait rik inom den knappa
ramen och fylld af ett spéanstigt lif.

Af Axel Herman Hagg fore-
komma nagra magnifika arkitektur-
bilder, déribland “Katedralen i Bur-
gos*, ett praktblad bland de ménga,
som tagit form under denne etsa-
res hand. Hvilken rik Ornamentik
och hvilken mustfylld ton af rokel-
se och skymning, som darrar mellan
pelarne!

En annan mastare fran aldre
tider ar professor A. T. Gellerstedt,
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hvars delikata Visbystamningar® alltjamt bibehalla sin tjus-
ning.

Den i dagarna aflidne konstndren Reinhold Norstedt repre-
senteras af en grupp etsningar, som alla vittha om den sam-
vetsgrannhet och fordjupning, hvarmed han stadse arbetade,
ehvad det géllde penseln eller etsnalen.

Af Carl Larsson finnes atskilligt bade nytt och gammalt, som
bar sin maéstares karaktéristiska pragel, och af Zorn férekommer
ett nytt sjalfportratt samt en ny “Mona“, ett blad, som tillhor
ndgot af det lackraste i etsningskonst denne trollkarl af ets-
nalen nagonsin gjort, och det vill inte saga sa litet.

Vidare Gabriel Burmeister, en kraftig begé&fning med bredd
i uppfattningen och must i tekniken. Hans trad i “Ovéader* har
en starkt dekorativ hallning, liksom ock atskilliga af hans talrika
ofriga blad, hvilka aro utférda i flere olika mane'.

For dem som é&lska gamla tyska stader, och hvilka ménniskor
med en smula stadsestetiskt sinne gora ej det, ar det ett inga-
lunda odfvet noje att se pd Ernst Hallgrens talangfulla blad
med motiv frdn krokiga Rothenburgsgator, dar 300-&riga kors-
virkeshus med utskjutande &fvervaningar gladja 6gat med sin
pittoreska uppsyn.

Carl O. Petersen deltager med en kollektion trasnitt, utférda
med en summarisk teknik, som ar af god verkan.

Eigil Schwab har flere schwungfullt utférda portratt och Tor-

JOHfINSSOM-THOR : EF TER RE&n

sten Schonberg ett sjalfportratt,
som ar ett ypperligt litet num-
mer.

Johansson  Thors litografier
praglas af en pafallande mjukhet
i tonen, hvarfér ock hans skan-
ska landskap &aro sma parlor af
fin naturuppfattning.

Ménga flera namn vore att
papeka, dar talangen ar af den
art, att forhoppningen om VAr ets-
ningskonsts vidare utveckling kan
anses tryggad. Men utrymmet for-
bjuder oss all vidare detaljering.
Har har ej heller gifvits plats for
ett nadrmare omn&mnande af den
grupp vackra etsningar, som ut-
stalles af Foreningen for grafisk
konst, men dar dominerar Carl
Larsson med flera af sina k&nda
arbeten inom genren, och mera be-
hofver ju ej sdgas for att dess
varde skall ligga klart for lasaren.
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SPALTEN OM BOCKERNA

N SVEN SK GOSSE bér inte kunna fa n&-

gon lampligare julklappsbok &an Jap an

i strid af Karl
liten gosse som annu ndjer (sig med sagor,
utan en som &ar pd vag att blifva ung man,
och som ihed mer eller mindre entusiasm
omfattat det gamla Europas oftast forverk-
ligade manlighetsideal, som noga o6fvervagt
kanske inte har de (ratta forutsattningarna
att i langden gora sig gallande vid jam-
forelsen med det som rycker an fran ytter-
sta Ostern. | Karl Larsens bok lara vi
kédnna detta ideal och hvad mera &ar dess
forverkligande, sddant det tedde sig for de
europeiska iakttagarne under det sista rysk-
japanska kriget. Det var enligt ett noga.
ofvervagdt omdoéme »den japanska andan»
och icke de materiella hjalpmedlen som den
gangen segrade oOfver Europa. Japanernas
pliktkansla och offergladje, deras orubbliga
solidaritetskansla och deras fran barndomen
i-néfyade stoicism (det japanska riddexlighets-
idealet) hade ingen motsvarighet i den fient-
liga armén. Ett europeiskt dgonvittne till falt-
taget uttrycker denna skillnad i sitt svar pa
frdgan, hvad man hann lara af kriget i Mand-
schuriet. »Den basta lara detta krig kan
ge oss ar, att vi maste forandra var karaktar
och bli mindre afundsamma och egenkara,
mera lojala och oegennyttiga gent emot vara
medmanniskor.»

Utom denna uppfordrande jamforelse, som
naturligtvis i boken inte framkommer i pre-
dikoform, innehdller Karl Larsens skildring
en objektiv och grundlig understkning af
den japanska karaktaren, dess bildande och
utveckling, de viktigast bestammande handel-
serna i Japans historia, sdsom dess inre pa-
nyttfodelse och dess forhallande till utlandet.
Framstallningssattet har stora fortjanster och
ar synnerligen medryckande.

Lyckans tempel af Jenny Engel-
k e ar berattelsen om en ung man, som sokte
lyckan och fann den i det underbara tide-
hvarf, da unga man annu upptradde i pudrade
peruker och knabyxor, d& deras tal pryddes
af franska 'glosor och deras hjartan af ridder-
lighet och alla adla dygder. Boken kom-
mer att bli en vialkommen julklapp for hvar
och en af familjens medlemmar, fran grand-
mére, som i sin barndom hérde den tiden
omtalas, till hennes barnbarn, s=om med. for-
tjusning skola se den vackas till lif ur det
forflutnas natt. Miljoskildringen ar fortraff-
lig, spraket liffullt och mélande. Ofver bo-
kens alla sidor frdn den forsta till den sista
hvilar den &lskvarda charm, som gor Jenny
Engelke till en af vara mest omtyckta forfat-
tarinnor pa det speciella omrade hon med
sa stor framgang upptagit: skildringen af de
sist forflutna generationernas hem- och fa-
miljelif.

En religits berattelse lampad for unga flic-
kor och utan denna litteraturarts tyvéarr of-
tast forefintliga trangsynthet foreligger i En
parisstudentskas dagbok af Jane
Pannier ofversatt frAn franskan och for-
sedd med forord af dr Lagerstedt. Den lilla
berattelsen &r i sin flardlosa enkelhet hjarte-
vinnande. Dess psykologi ar inte djupare
an att den kan métas i ett godt och normalt
flickhjarta, och &fven denna egenskap bor
tillfoérsékra boken en talrik och tacksam lase-
krets.

Karl-Erik Foxsslunds Vingar har
sedan ndgon manad legat pa bokladsdisken

Larsfen, inte dock eAch har antagligen redan {funnit végen till

manga af de hem, dar »Storgardens» forfat-
tare af gammalt ar valkommen. Och denna
gang med réatta, ty dessa nya djursagor visa
Forsslunds forfattareskap frdn dess mest
fangslande sida. Det ar ien akta och alskvardt
fabulerande fantasi, som i dessa berattelser
om en djurvarld, dar intet ar fortaljaren for
stort och intet for litet, besjalar det stora ma-
terialet af inlard eller sjalfsedd naturkunskap
med det méanskliga séatt att tdnka och kanna
som bringar ocksd de »oskaliga» djuren inom
rackhall for lasarens personliga intresse och
medkaénsla. Poetiskt ville jag bland alla dessa
vackra beréattelser om skogens och hemmets
faglar och flygfan racka priset at slutsagan
»Heml6s», den kansliga berattelsen om ba-
starden mellan tjader och orre, »rackelhamen»
benamnd, och om hans fafanga langfard un-
dan en naturbestdmd ensambhets tragiska troll-
krets. Titelhistorien »Vingar» dar flygma-
skinen val for forsta gangen inom den sven-
ska wriktiga» skonlitteraturen ar ‘uppslaget
och hufvudmotivet, blir en & forfattarens si-
da ratt resignerad lofsdng o6fver manniskan
som naturens herre, en stéllning, hvilken han
skrifvande med »bokmalens» penna och seen-
de genom myggornas fasettdgon i en annan
saga mer an garna frankanner henne. Saf-
tig genom en humor, som gransar till uppslup-
pen komik, ar beréttelsen »Det inre lifvet.»
Tro ej darfor, att det har ar frdga om nagon
djupare psykologi. Jo, kanske &nda. Ty den
inom faunan sallsynta binnikemask, som fo-
des och gddes i muiseivaktmastaren Petter-
sons inalfvor orsakar icke blott en kroppslig
utan ocksd en andlig revolt, som férvandlar
honom fran den sjalsarme vaktmaéstaren till
intresserad »vetenskapsman» och offervillig
aggklackningsapparat for maskar af sléaktet
Botriocephalus. Ville man nu komma med an-
markningar mot Forsslunds lika vackra som
roliga bok skulle det vara genom en smula
opposition mot den pedagogiska pekpinne
som ibland sticker fram midt i den fantasi-
fyllda poetiska skildringen och ger den en
ofta onddig bredd. Det blir torrt och trott-
samt att & dessa beréattelser Bom agerande
eller omtalade under sina svenska och la-
tinska namn mota snart sagdt alla bevingade
krak i var svenska fauna frdn den spelande
tjadern i vildskogen till det mott och den
mal som huserar i garderober eller bokkam-
rar. Visst bor efter hvarje djursaga kunna
sagas ett »fabula docet» men det ar att fore-
draga, da det som fordom lar oss goda seder
an som har skaffar oss stora A i naturkun-
nighet.

Den stora dagen roman af Axel
Lundegardaren samhéllssatir riktad mot
ett framtida Sverige, i hvilket vi Gudskelof
ej kédnna oss fullt hemmastadda. Den sven-
ska pressen har vid den tiden anlagt en
pekoraliestil, som annu lyckligtvis hor till
undantagen. Den uppstammer en enhallig
och onjutbar lof- och aresdng vid den store
forfattaren Gunnar Stjairngrips 60-arsdag.
Han &ar kungen i andens rike, skalden af Guds
nade, men befinnes vid presentation uttrycka
sig pa ett satt, som forrdder minimal begéaf-
ning. Af berattelsen framgar emellertid, att
diktaren i sin ungdom var verkligt stor och
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misskand. Det ar framgang, konunga- och
folkgunst, som har ruinerat hans intelligens,
kommit inspirationens kalla att sina och inom
honom fodt en bracknatur, som véxt och fro-
dats pa sjalens bekostnad. Den ofrankomliga
sensmoralen, att de verkliga diktarna trifvas
blott i skuggan och att misslyckande &ar ett
bevis pa storheten bér vara synnerligen tros-
tande for misskénda genier, men ar mojligen
ej lika uppbygglig for den stérre allménhet,
till  hvilken boken vander sig. Mahanda
skall denna ej heller uppskatta den rattvisa
och af tiden pékallade kritiken ofver talang-
I6st {mangskrifvpri. | stallet skall den sakerli-
gen finna gladje i den liffulla iskildring |af
den {svenske flygmannens fard pfver Nord-
sjon m{ed ien kvinnlig passagerare, som inne-
slutes i denna underliga bok.

En ung forfattare Birger Sjodin de-
buterade i fjol med novellsamlingen U n-
dret. | host utkom boken Starka hjar-
tan, som blef hans sista, ty for nagra dagar
sedan lamnade tidningarna meddelandet att
den unge forfattaren dott af hjartlidande 24
ar gammal. Novellerna i Starka hjartan aro
gifna med en konstnéarlig styrka, som har fa
motstycken inom samtida svensk novellistik,
Amnesvalet ar hufvudsakligen skildringen af
manniskolif pd skuggsidan, men det har inte
frestat forfattaren till ndgon, gratmild kanslofi-
losofi

Manniskorna han skildrat std starkt och
lefvande genom sin okuflighet mot det vidriga
lifvets omstandigheter eller genom sin for-
maga att ga under utan att klaga, med héardt
slutna lappar eller med ett forsonande leen-
de. w»Lifskonstnéarer» skulle de kunna Kkal-
las. Birger Sjodin har valt ett mera talande
namn: Starka hjartan. Nar han, den redan
dodsmaérkte, skref ned de orden, sdg han inte
da utan att klaga framat till den stund, da
hans eget hjarta skulle brista, sdg med det
leende pa lapparna, som ingen manniska lar
utan att ha ofvervunnit lidandet?

Men vi, som mottagit hans lifs rika gafva,
hans ungdomsverk, vi maste klaga, att hans
arbetstid blef gd kort, och att det starka
han gaf blott var en ringa del af det &nnu
starkare han lofvade.

Gertrud Almgvist

#

FORSTA DELEN af Norrlandska
slaktprofiler gaf oss, mot bakgrund af
det gamla Harndsand fran 1800-talets borjan,
Per Erik Svedboms och Fredrika Forsbergs
unga karlekshistoria, som efter manga for-
vecklingar slutade med bréllop och bosatt-
ning i Stockholm. Och man hade s& lefvat
sig in i slaktkronikan, och sd kommit att
intressera sig for dess manniskor, att nar
nu den andra delen utkom man slog upp bo-
ken full af forvantan: nu skulle man ju andt-
ligen fa hora hur idet gick sedan.

Dessa nya blad ur det unga parets hi-
storia skildrar storre forhallanden och 6den
an dem som genomlefdes i den gamla heder-
varda norrlandska skolstaden och afspegla
stallvis — pd samma gang som de belysa
— 40-talets rorliga politiska historia. Per
Erik Svedbom sdsom chef for magistrarnas
Aftonblad, radikalismens organ, kom ju att
std midt uppe i de hetaste fejderna och hans
fru, »den lilla rektorskan», tog som medar-
betare sin del i arbetet och sin del af mot-
stdndarnas smutskastning.

For ménga torde den del af boken som é&r
betitlad »skolmannen och publicisten» vara
den mest gifvande, andra skola kanske ha
storsta nojet af Fredrikes resebref fran den
studiefard i Tyskland makarna féretogo, for
forsta gangen begagnande den besynnerliga
»angvagnen». Men kapitlet om. Franzéns, dar
vi aterkomma till Harnésand och fa se in



i biskopshemmet under Franzéns sista ar,
maste vinna allas hjartan. Lifslefvande se
vi for oss den myndiga biskopinnan och de
vackra alskliga déttrarna Fanny och Char-
lotte, hvilkas krafter och ungdom s& osjalf-
viskt dgnades den geniale skalden under hans
langa, svara sjukdom. Och vi se att 40-talets
kvinnor, veka och milda som romantikens
ideal fordrar det, voro starka i tdlamod och
uppoffring.

Liksom foregdende samling ar denna
byggd pa bref och dagbocker och med samma
latta hand, samma skicklighet och takt som
kommer till synes i den férra har Lotten
Dahlgren bearbetat materialet.

»Norrléandska sléktprofiler» foreligger nu
afslutad, och vi vanta pd skildringen af den
Limnellska salongen.

| NOVEMBERHAFTET af den fransk-
nordiska tidskriften »Le Revue Scandinave»
har imadame Louise Cruppi, den franska justi-
tieministerns maka och f. 6. kdnd som skoén-
litterar forfattarinna, skrifvit en langre sympa-
tisk artikel om fru Elin Wagners forfattar-
skap.

Han &gnar »Norrtullsligan» en ingdende
och intresserad granskning och meddelar at-
skilliga belysande citat ur den franska ofver-
sattningen af boken. Afven angdende »Penn-
skaftet» gor hon atskilliga berémmande ut-
talanden, som antyda, att denna nordens for-
sta feministroman skulle véacka uppseende af-
ven i franska kvinnokretsaor, 10m den blefve
ofversatt, hvilket nu, efter artikeln i »La
Revue Scandinave», val endast torde vara en
tidsfraga.

Ungdomslitteratur™

N BRA BOK, som sakert skall tilltala
bade pojkar och flickor ar Tvilling-

och Carl Milles, som behandlats, alla med
forstielse, kanske Milles allra varmast. Bo-
ken ar rikligt férsedd med val valda illustra-
tioner. Dessa borde dock sd mycket som
mojligt varit placerade bredvid beskrifningar
och forklaringar af originalen. Sarskildt
bland landsortens barn, som i allmanhet s&
sallan ha tillfalle att se vara konstnarers
verk, bor boken kunna véacka till lif intres-
sen, som annars tyvarr -alltfor ofta slumra.

Sven Hedins Fran pol till pol.

OM JAG VORE forfattare eller forlaggare
till afventyrsromaner, skulle jag med en djup
suck lagga samman de sista bladen i Hedins
nya bok och med Tegnér utbrista: »Sen Nya
skapelsen statt fram i dagen, hvad ha vi an-
dra till att skapa merl» Ty nar den boken
en géng tranger fram, till all Sveriges ung-
dom — ej blott till de lyckliga 1,000-tal som
nu kunna bli agare till lyxupplagan — matte
dar komma att randas daliga tider for herrar
afventyrsfabrikanter. Ingenting kunde heller
vara mera gladjande och ge storre framtids-
I6ften. Ty den ungdom, som med klappande
hjarta och blossande kinder har foljer de
fredliga bragdernas storméan i fara och fram-
gang, maste kanna sina ideal véxa och sin
vilja stélas till adel lifskamp. Andra ha be-
domt boken ur kunskapens och litteratur-
véardets synpunkt. Jag skulle forst och framst
vilja betona dess hoéga moraliska makt.
En del af denna ar naturligtvis att skrifva
pd framstallningskonsten. Liffull enkelhet,
varme och intuitiv kontakt med ungdomliga
hjartan — se dar de medel, hvarigenom He-
din sd helt vinner sina lasare. Nar sa skil-
dringen, som i forsta delen af boken, far
det sjalfupplefdas omedelbarhet, blir dess
tjuskraft som storst. Men nar han aterger
andras storddd, ar det en annan egenskap,
som nastan gar upp emot denna, och det &r
den varma sympati och hogsinta beundran,

broderna af Elise Soderlund. Det ar hivarmed denne storman fylles infér andra

storien om tva halfvuxna pojkar, ur medel-
klassen som plotsligt finna sig std pa bar
backe och bli tvungna att afbryta skolgangen
och agna :sdg &t kroppsarbete. Skildringen,
ar frisk och lefvande, men interidérerna fran
den ungsocialistiska klubben verka oékta
och péklistrade. Ar det forfattarinnans me-
ning att afskracka eventuella lasare fran an-
slutning till dylika foreningar, sa hade hennes
skildring behoft praglas af vida storre sak-
kdnnedom och detaljkunskap.

Till sist ndgra ord om ett par sma rent
kunskapsgifvande bocker, Fanny Manssons
Fredrika Bremer och Einar Rosen-
borgs Svenska konstnarer, andra
serien, bada ingdende i-biblioteket Sveri-
ges Vvar. Sakerligen ar det svart att ge
sd unga lasare en hallbar forestillning om
uppfostringsideal och kvinnoférhallanden pa
Fredrika Bremers tid. Men p& det hela taget
har forf. lyckats i sin framstéallning. Boken
kommer sékert att roa och intressera de unga.
Arbetet ger emellertid anledning till ett par
detaljanmarkningar. Det &r nog orimligt
att forklara Fredrikas underliga infall i
barnaaren enbart som féljder af en forvand
uppfostran. Inte heller borde forf. ha skurit
alla tiders romaner ofver en kam, som hon
gor, da hon karaktariserar romantikens ofver-
drifter. Man skulle ocksd ha onskat att for-
fattarinnans stil inte (mangenstades vore si
sOkt barnslig.

Rosenborgs bok &r en synnerligt angenam
fortsattning pa fjolarets. Sarskildt har han
en lycklig formaga att liksom lata konstver-
ken véxa fram ur konstnarens personlighet
och att lara lasarna att se och forstd konst.
Han ger ocksd har och hvar vardefulla in-
blickar i en konstgrens teknik. Det &ar An-
ders Zorn, prins Eugen, Gustaf Cederstrom

maéansklighetens hjaltar, t. ex. Charles Gor-
don. Hvilken forskningsresande skulle nob-
lare . kunna skildra en, Nordenskitlds eller
Stanleys bedrifter! Men hans sympati strac-
ker sig icke endast till de stora likarna,
den omfattar &fven allt det ringa och okédnda
lif han mott pad sin vidg, alla dessa enkla
representanter for Asiens halft barbariska no-
mader. Sa& blir hans fard historien om den
hvite mannen, som nalkas sin gule broder
utan 6fvermod och sndda biafsikter.
Marie Louise Gagner.

Fran scenen och estraden*

APPA ér ett fint och angendmt lustspel,
P som herrar de Fiers och Caillavet fore-

gestalt pad nytt. Som sonen &ar hr Hogel
val pa sin plats, han aterger Jeans enkla ratt-
framma och hederliga natur med lagom féarg-
laggning, utan att gestalten blir sd dar idealiskt
fortrafflig, att det gér ondt i 6gonen pa van-
ligt folk.

Ett gastspel af Oscar Winges sallskap pa
Intima teatern har bragt till uppférande en
barntragedi af Frank Wedekind, “N&r ungdo-
men vaknar®, som alltigenom bief en besvi-
kelse. Hur vanskligt det &r att dramatiskt
gestalta ett sddant amne som driftlifvets upp-
vaknande hos ynglingen och flickan och faran
i fortigandet af det sexuella mysteriet fram-
gick baést af styckets sceniska omdgjlighet. Huvil-
ken klumpighet och tolpighet i snart sagdt
hvarje scen, hvilken erbarmlig dialog och till
pad kopet: hvilket underhaltigt spel! Ar det
meningen, att stockholmska teaterlokaler skola
goras till tummelplats for grasserande teater-
band fran landsorten, eftersom vi férst hugna-
des med det Barcklindska elandet pa Svea-
teatern och nu fatt denna histrionuppvisning
pa Intima teatern?

Slikt bor i alla handelser bek&mpas.

Berndt Fredgrens tabldartade sammanstall-
ning af nagra af Aug. Blanches bilder ur verk-
ligheten, forut gifven pd Djurgardsteatern, bor
bli ett lampligt julprogram for Svenska teatern.
Ty “Gamla goda tiden* med Emelie Hogqvist
som midtfigur torde intressera alla, som ha
kénsla for det svunna romantiska Stockholm
fran forra arhundradets forsta decennier. Fru
Viklund af Klercker innehar ocksd nu
Emelie Hogqvists parti, som hon spelar mjukt
och roérande, men kanske mera neddéampadt &n
forra gangen. De manga karaktaristiska bifi-
gurerna ha fatt fortraffliga framstallare och den
sceniska ramen &r vacker och tidstrogen.

*

markligaste musiktilldragelsen sedan
forra  ofversikten skrefs har varit professor
César Thomsons bada konserter pa Kgl.
teatern, hvarvid den framstdende musikern bi-
trédddes af sin elev Illja Schkolnik, hvilken
forut &r ganska valbekant fér Stockholms
musikpublik.

Professor Thomsons program upptogo bl. a.
en konsert, d-moll, af H. Vieuxtemps, en ro-
mans af Sinding, en masurka af Chopin, Han-
dels sonat i g-moll for 2 violiner, Adagio af
M. Bruch och som afslutning Paganinis under-
bara fantasi, hvars skona violinsdng ooh raffi-
nerade pizzicato tolkades med den mest full-
andade konst.

Professor Thomson &r visserligen en ypper-
lig virtuos, men han &r langt mer an detta.
Det valler oafbrutet musik fram under hans
strdkdrag och det lefver en manniskosjal i hans
toner. Hvem kan hodra hans smaltande ton-
strommar i adagiot i Vieuxtemps' konsert utan

Den

gdende sasong och éafven langt inp&d dennatt gripas i det innersta af sitt vésen, eller

gjort lycka med i Paris. Nu gar detsamma
har, pd Dramatiska teatern, och har i sin sven-
ska omflyttning knappast forlorat nagot af sin
behagliga karaktar. “Pappa“ afhandlar natur-
ligtvis kérleken, och hér ar det far och son,
som genom omstandigheternas ingripande kom-
mit att tafla med hvarandra pa Eros idrotts-
plats, hvarvid fadern segrar o6fver sonen tack
vare sin sjals ungdom och sin storre 1at oss
sdga Omhetsteknik.

Som bekant ha ju fransménnen sedan léange
hafdat, att den medeldlders mannen framfor
andra har kvinnornas gunst, och den medel-
aldern har till och med gjorts ratt tanjbar.
Kvinnorna tyckas ocksd, om litterara vittnes-
bord fa galla, ha godkant den.

Lustspelet far ett ofvervagande godt utfo-
rande, och i synnerhet spelar hr Hedqvist
faderns fortréaffligt komponerade roll med finhet
och esprit. Det ar nagot af Gustaf Fredrik-
sons distingerade komedikonst, som hdr tagit
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hans flnmejslade Chopinspel — ett diadem af
akta juveler — hans klassiskt rena utformning
af Handeis sonat och forst och sist hans ut-
forande ai Paganini-fantasien, dar den sjélfulla
uppfattningen och det tekniska maésterskapet
dansa som gudaborna genier 6fver stréangarna.
Ariel.

d 25:

I uns te
argang,
jubileumsargangen, borjar ar 1912 och kom-
mer att till sitt litterdra och illustrativa inne-
hall bli af alldeles sarskildt intresse. Just
nu, fore jul, ar tid att prenumerera, sa att

forsta numren utan afbrott komma respektive
prenumeranter tillhanda.
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FORSLAG TILL MATORDNING EOR
VECKAN 21—30 DEC. 1911.

SONDAG. %]ulafton. Frukost:
Smorgasbord ; brackkorf och préssylta
med stekt potatis; mjolk; kaffe eller
to med skorpor utan jast. Middag:
Lutfisk med potatis; inkokt skinka
med ryska arter, appelmos och katrin-

plommon; julgrét med mjolk; smor-
bakelser.
MANDAG. (Juldagen.) Frukost:

Smorgasbord; stekt julgrot (rester [fran
julafton) med mjolk; kallt refbenspjall
med lingon; juldl: kaffe eller te med
saffransbréd. Middag: Klar buljong
med pastejer 1l; gratinerad sjotunga
med pressad potatis ; stekt rensadel och
julskinka med legymer och potatiskro-
ketter; smortarta.

TISDAG. Annandag jul.) Frukost:
Smorgasbord; chateaubriand 1l med
stekt potatis; mjolk; kaffe leller te med
tunna kax. Middag: Windsorsoppa

At Ederfastmo

kan Ni e hitta pa nagon

battre julklapp &n 1D UNS
KOKBOK. Om Ni sétter
viarde pa god mat — och

hvem gor inte det — pd god
husmanskost, och om Ni pa
botten af Edert hjarta hyser
den onskan, att i Edert blif-
vande hem éta lika bra mat,
som Ni gjorde hemma, da
bor Ni nu till jul skdnka Eder
fastmo ett elegant inbundet
exemplar af Iduns Kokbok.
Det blir en julklapp, af hvil-
ken Ni i sista hand far mest
noje sjalf.

Foreskrit-

Apoteket Lejonet, Malmao.
= Finnes afven i form af

Tabletter.

Fas pa apoteken.

barn den basta naring och de vixa

npp till friska ménniskor.

vuXxna den bésta naring och de

forbli friska till sena alderdomen.

med éig?stanning; farserad kalfbringa
med fyllda potatiskrustader; klenéater
med sylt.

ONSDAG. Frukost: Smoérgasbord;
pytt i panna; mjolk; kaffe (eller te.
Middag: Gronkal; ugnstekt gés med
champinjonsas_och potatis. .

TORSDAG. Frukost: Smdrgasbord;
fisk med &gg och ris; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Paste] (pa stekt
kott och ris; blabarssoppa med klimp.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
pannbiff med potatis ; mjolk; kaffe eller

te. Middag: Kall skinka med maka-
ionipudding; &appelmaréang a la Idun
med, vispad gradde. .
LORDAG. rukost: Smérgasbord;
hafregrynsgrc‘jt med mjolk; stekt (sill
med gradde och 16k  samt potatis;

mjolk; kaffe eller fe. 'Middag: Flask-
korf med potatispuré; mondaminkram
med mjolk.

RECEPT:
Skorpor, utan jast (omkr. 60
bullar). 5 hg. prima hvetemjol, 2 tsk.

bakpulver, 2 &gg, 90 gr. socker, 125 gr.
smor, 6 finstotta kardemummor, pl/2

del. kall mjolk (drygt).
i (I\/}}%_I?at siktas med

Beredning:

bakpulvret i en bal.” Aggen réras val
med sockret och smdret och tillsattas
i mjolet jamte kardemumman och mjoél-
ken, hvarefter degen arbetas raskt med
slef. Den upplagges pa mjoladt bakbord
och rullas till sm& bullar af en val-
nots storlek, hvilka genast graddas
i varm ugn. De skdras medan de &ro
varma och torkas iej for varm ugn,
tills de hafva vacker farg och aro
mora.

Kokt lutfisk (f. 6 pers.). 2x2
kg. lutfisk, 5 msk. salt, V2 Lt. vatten.

Beredning: Den val urvattnade fi-
sken skéres i stora bitar ioch kottet) skar
res fran skinnet. (Skinnet skrapas_val,
torkas och anvéndes till klarskinn.)
Fisken lagges hvarfvis med saltet i en
fiskhandduk, som darefter knytes ihop.
1 en rund kastrull héiles vattnet, ett
tefat eller en tallrik lagges i upp-
och nedvénd. Vattnet far koka upp,

AC.SVENSSONS
KN"ACKEBRODSBAGERI

Knéckebréd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornfis.

Tel.: 11 & 929.
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OREBRO KIfl-TEKN-FABRIK'

knytet med fisken lagges pa tallriken
och fisken far sakta koka 15—20 min.,
eller tills den blir lagom mjuk. Kny-

tet lagges i ett durkslag, fisken far
rinna af, stjalpes upp pa karott och
serveras me malen  kryddpeppar,

mjolksds med skiradt smor samt ryska
eller gréna arter och potatis.

Inbakad skinka (f. 20 pers.).
1 latt rokt skinka Jpa omkr. 6 kg.,
1 kg. groft radgmjol, vatten.

Beredning: “Skinkan far ligga i
rikligt med Kkylslaget vatten 13/??
och torkas darefter val med en duk.
Af rdgmjolet och vatten gores en sta-
dig deg, och darmed beklades skinkan
mycket jamnt. — Pa kottsidan af skin-
kan bor deglagret vara tjockare an pa
svalsidan. — Skinkan lagges i en lang-
panna med svalsidan upp, séattes In
1 het ugn och far steka i jamn hetta
2 tim., utan att ugnsluckan (6ppnas.
Den lagges upp pa fat, och den svart-
brénda degen borttages genast. Det
smaélta, fett som samlas pa fatet, tages
noga reda pd och “anvéndes till stekning
af potatis som serveras till skinkan.
— .Skinka tillagad salunda blir mycket
saftig och valsmakande.

En rimmad skinka kan anrattas pa
samma satt.

Julgrot (f. 6 pers.). 2 del. karo-
lina”risgryn <2 hg.), 1]U del. jvatten,
75 gr. smor, 4 del. tjock gradde, 1
msk. salt, 1 msk. socker. X

Berednin g: Risgrynen skoéljas,
skallas, pasattas i kokande vatten och
fa koka, tills_de aro mjuka, eller
omkr. 1 tim. Da tillsattes (det (halla
smoret och den till hardt skum slagna
gradden, hvarefter gréten upPhettas,
men far ej koka. ~Gréten afsmakas
med salt och socker och serveras med
god mjolk.

Pastejer 11 (f. 12 pers.).

Pajdeg: 120 gr. kokt, kall potatis,
120 gr. fint smor, 120 gr. mjol.

Fyllning: 20 gr. s6tmandel, 20
gr. strosocker, 2 &gg, 1 msk. mjol, 2
del. tunn gréadde.

Till formarna: 1 msk. smér (20
grl.%, 1 agg, _till pensling. i

eredn ing: Potatisen skalas, rif-

ves och véges. Smoret fvattas och arbe-
tas kraftigt med potatisen och mjolet
till en jamn deg. Till fyllningen skal-
las mandeln och drifves genom man-
delkvarn, hvarefter den stotes ined
sockret och litet af igradden till en
fin massa, som blandas med det upp-
vispade &gget, mjolet och resten Iaf
gradden. Pastejformama smorjas
med smor. Degen kaflas ut till V2
mm. tjocklek, och med ett rundt matt
uttagas kakor, hvarmed formarna be-
kladas. De fyllas till 3/4 uied kram,
ett lock af degen léagges Ofver beh
fasttryckes val mot kanten. Resten af
degen sporras ut i smala remsor, hvilka
laggas 1 rutor Ofver locket. Pastejerna
graddas i vann ugn och serveras varma
till buljong. Néar de &aro halfgraddade
penslas” de med det. uppvispade &agget
for att fa vacker farg.

Stekt, spackad rensadel (f.
6 pers.). 2 kg. korthuggen rensadel, 3
lit. skummjolk eller dricka, V2 hg.
spack, V2 msk. _salt.

Till stekning:
del. buljong, 3 del.

mjglk. | . A
eredning: Sadeln upptinas i
mjolk eller dricka. Den torkas val,
alla hinnor putsas noga bort, hvarefter
sadeln packas tatt med fint skurna
spackstrimlor, doppade i saltet. iSmo-
ret brynes i en stekgryta, sadeln lagges
i med kottsidan ined och ibrynes vackert,
hvarefter den vandes och spéades, forst

DXYGENOL

3 msk. smor, 3
gradde eller god

Med vatesuperoxid.”™

TR

i hemmen hander ofta
att broédet blir tungt
och far s. k. degran-
der. Detta ledsamma
forhallande undvikes
om man jamte jasten
tar till hjalp litet

Lagermans Bakpulver
— Tomten. —

Se bruksanvisningen.

Nyttan af bosattnings-
forsakring.

En herr C.

i Stockholm,

som] nyligen aflidit,

kopte 1910 mot s. k. Bosattningsforsakring med
bohag, moébler och husgerad uppgéende till Kr.
1,600: —. Hard betalades kontant Kr. 400: —
A forsakringen, som innefattade saval lif- som
invaliditetsforsiakring & Kr. 1,200: — betalade
herr C. en arlig premie af Kr. 190: — Vid det nu

intraffade dodsfallet erholl

ankan,

den efterlefvande

tack vare bosattningsforsakringen, ej alle-

nast hela sitt bohag ograveradt utan dessutom

kontant Kr. 1,200:—.

tagen hos Nordiska Kompaniet i

Bosattningsforsakringen var

forening med

Forsakringsaktiebolaget Skandia, bdda i Stock-

holm.

med den kokande buljongen, darefter
med den kokande gradden eller mjol-
ken, och far steka hied tatt slutet
lock, tills den ar mor, eller omkr. 21h
tim., hvarunder den 0Oses ofver omkr.
hvar 10:de min. Sadeln lagges hpp
a varmt fat, kottet lossas (natt pa
ada sidor om ryggraden, lagges pa
ett skarbxade och skéares tvars ofver i
vackra skifvor, som ater sammanlaggas
pd sadeln, sa att den ser hel ut.
Garneras med brynt potatis, salad eller
persilja och serveras med vinbarsgelé
samt “afredd sas.

Smortarta (f. 12 pers.).

Fin smordeg: 3 hfq. mjol, 2 del.
vatten (knappt), 5 hg. fint smor (lika
vikt med_ degen). . .

Fyllning: 2 lit. appeikompott,

3 del. extra tjock gradde,
kad, rostad sotmandel.
Beredni n g: Smordegen beredes pa
vanligt satt och utkaflas itill 2 bott-
nar, den ena 2 cm., den andra 3 cm.
tjock. Af skalen eller fatet p& hvilken
tartan skall serveras tages ett matt.
Detta sker lattast genom att klippa ett
monster af pa;y)er, efter hvilket degen
skares ut med bakelsesporre. Degen
drar ihop sig under graddningen och
bor darfor vara 4 cm. vidare i omkrets
an monstret. Den tunnaste bottnen lag-
ges pd en plat och penslas med agg-
hvita, men intet af denna far komma
ned ofver kanten, emedan den (hin-
drar smordegen att héja sig. Den an-
dra bottnen utskares till en 3 cm.
bred ring, som ldgges ofvanpd bottnen
och penslas forsiktigt med &gghvita.
Téartan graddas i varm ugn loch bor :ofta
vridas omkring, s att den blir jamt
graddad och far vacker gulbrun féarg.
Den ofverblifna degen kaflas |ut till 2
cm. tjocklek och utskdares med sporre
till remsor, hvilka laggas i sneda rutor,
sd att de bilda ett galler, som passar
innanfor ringen pa tartan. iGallret pens-
las och graddas som féregdende. Tar-
tan fylles med appeikompott eller &p-
pelmos, darofver bredes den till hardt
skum slagna gradden, som bestrés med

0 gr. finhac-

Prospekt och upplysningar gratis och franko.

den hackade mandeln. Gallret pélagges
och tartan serveras genast.

Farserad kalfbringa (f. 12
phrs.). 3 kg. godkalfbringa, 2 tsk. salt,
Va tsk. hvitpeppar, 4 msk. smor, 1
morot, i chalottenldk, 1 lit. buljong
tillsatt med 1 msk. kottextrakt.

Till farsen: 2 hg. benfritt kalf-
kott, 1 hg. farskt svinkott, (2 msk.
smor, 2 msk. mjol, 1 &gg, V2 msk. salt,
V* tsk. hvitpeppar, 1—IV2 del. gradde.

Beredning: Framre delen af brin-
gan eller det s. k. brostet anvandes
och far ej knackas. Bringan benas
ur forsiktigt och pa benen kokas bul-
jor|1<g att spada steken med. i

Ottet tvattas med en duk, urvriden i
hett vatten och ingnides med halften
af kryddorna. ill farsen drifves
kottet tillika med smoret 4 ggr. genom
Kottkvarn. Farsen stotes darefter, jam-
te mjolet, i stenmortel och arbetas till-
sammans med det uppvispade ~gget
och saltet omkr. 1/2 tim., hvarunder
gradden tillsattes litet i sander. (Far-
sen afsmakas noga och bor vara gan-
ska last. Den utbredes p& innersidan
af bringan, som darefter rullas ihop
och sys igen vél, hvarefter den brynes
i smoret, bestrds med resten af Kryd-
dorna och far steka i gryta eller ugn
omkr. 3 tim. Under stekningen o&fver-
Oses kottet hvar 10:de min. och spades
med den kokande buljongen. Nar ste-
ken ar mor, borttagas” alla tradar,
hvarefter den skéres i jamna skifvor,
hvilka sammanlaggas, sa att steken
ser hel ut. — Den ansade moroten,
skuren i skifvor, samt den skalade 16-
ken brynas och stekas med kottet. —
Serveras med kokta groénsakspastejer
och saiader samt afredd sés, tillsatt
med gradde.

Fyllda potatismoskr usta-
der (omkr. 15 st). 1 kg. skalad
potatis = omkr. V2 lit. oskalad, 30
r. smor, 1 tsk. salt, 2 tsk. socker,
itet |livitpeppar, (litet muskot),

3 ag?ulor. ;
Ti1ll fyllning: 60 gr. smoér, 25
gr. rifven ost, 1 adggula, 1/2 tsk. socker.

En valkommen Julklapp

HfUUUKiii!

AR EN

GAS-STEKUGN

PRIS KR. 12:50.

UTMARKTA FOR ALL SLAGS
STEKNING OCH BAKNING.

OFVER 2,000 STYCKEN

| BRUK | STOCKHOLM.

En af vara framsta skolkokslararinnor, forf. till 1duns kokbok skrifver:
Yid mina prof af puddingar, kakor, tartor, matbréd och smabrod for

Iduns kokbok, saval som vid steknln?
jag med stor fordel anvandt mig af Boli

af vissa kott- och fiskratter, har
nders gasugn n:r 43 och funnit den

mycket lattskott och tidsbesparande, erar den ar fort uppvarmd och

latt att reglera samt

raddar och steker jamnt och vackert.

For mindre hushall ar den sarskildt [amplig ach kan den tillika med
ett gaskok fullt ersatta den dyrbara och mera svarskoétta vedspisen.
et ar mig darfor ett sannt néje att pa det varmaste rekommendera

ELISABETH OSTMAN,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoderskurs.

den. Stockholm i nov. 1911.

e~ GOR ETT BESOK PA

STOCKHOLMS GiSTERKS UTSTALLNING.

14 KUNGSGATAN 14.
HVARD. 11-8. LORD. 11-6. FRI ENTRE.



Till ensling: lagg.
Bereclo ning: Potatisen skoljes och
borstas val, skalas tunnt, skares i bitar,

hvilka véigas och kokas hastigt i sal-
tadt vatten, tills de &*ro mjuka men ej
falla sonder. De uppstjalpas genast
i durkslag och fa sta i framre delen af
ugnen nagra min. for att »bli jtorra.
Potatisen passeras darefter genom har-
sikt. Puren lagges i en kastrull, det
kalla smoret och kryddorna tillsattas
och purén rares med gaffel 6fver elden,
tills den ar fast. Kastrullen flyttas af
elden och a&ggulorna tillsattas en i
sander, under det purén rares flitigt
med gaffel hvarefter den moga_af-
smakas och far kallna. Den spritsas
darefter pa smord plat i ring pa ring
till ganska hoga Krustader med bot-
ten. Sma~ lock till krustadema
spritsas sarskildt, penslas Imed upp-
Vis) adt agg och graddas for sig.
IINningen rores smoret,
tllls det ar hvitt och posigt, blandas
med osten och den uppvispade dggulan
samt sockret om s& Onskas. Massan
fylies i krustaderna, som penslas med
uppvispadt ag? och gréaddas i varm
ugn, tills de fa vacker guldgul férg,
eller omkring 10 min. "De uttagas,
locken palidggas och krustaderna serve-
veras som garnering omkr. stekt kott.
Krustaderna kunna  &fven fyllas med
moroétter, skurna i fina tarningar och
stufvade eller ock med _fina, konser-
verade arter, kokta i litet smor.
Stufvade morotter: 1 morot, 2
del. vatten, V2 msk. smér, 1 msk. mjol,
morotsspad, salt, socker.

Fisk med &agg och ris <f. 6
ers.). 1V2 del. risgryn (150 gr.), V2
it. vatten, 1 msk. salt, rester af kokt
fisk, omkr. 4 del., 4agg salt, hvit-
peppar, 1V2 hg. smor, skiradt. ;
eredning: Blsgrynen skoljas, pa»
sattas i kokande, saltadt vatten och fa
koka hastigt, tills de blifva mjuka,
eller omkring 15 min. De upphéllas ge-
nast i durkslag, ofverspolas med Kkallt
vatten och insattas i varm ugn. De
omroras ofta med gaffel, tills de &ro
skilda och allt vattnet afdunstadt. Ag-
en hardkokas, f& kallna och hackas
int. Fisken raspas med gaffel si
fin som risgryn. Agg och fisk blan-

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt bésta inlaggning.
Foi» finsmaftapei

das val med grynen och afsmakas med
kryddorna. Serveras med skiradt smor
som frukostrétt.

VABT UTRYMME tillater oss icke
ett upprdknande af den rikedom  pa
olika slag af almanackor som i ar
bjudes utan hénvisa vi Eder till nar-
maste bokhandel dar Ni lattast kan
6ra Edra urval. Forlaget Almaqvist
Yicks-ell har, sina traditioner troget,
endast lamnat gediget arbete och af-
ven kommit med en nyhet »Barnens
Almanacka» som vi lifligt anbefalla
hos véra &drade lasarinnor.

VECKANS PRISTAFLINQ;

PRISTAFLING N:R 51.
DE TRE SYSKONEN.

En herre frigade en liten flicka:
»Huru manga syskon har du, och hvad
heta de?» — Hon svarade: »Jag har tre
syskon; min &ldste .bror heter som
ett Iand nér man laser. bokstafverna
i omvand oidning; och min andre bror
och min syster ha samma namn; la-st
framifrdn blir det den enas och bak-
langes den andras. — | alla namnen
inga tre lika bokstafver!» Hvad
hette syskonen?

Ldsning insandes undertecknad med
namn och adress till Red. af fdun
senast den 7 januari 1912. A Kkuver-
tet bor an%;lfvas pristafling n:r 51.

De tva forstd ratta losningar, som
vid den déarefter verkstallda  gransk-
ningen péatraffas, erhalla foljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad brosch eller
ocksa bocker — fritt val — till ett
vérde af tio kronor. 2:dra pris: bocker
till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 47.
EN RAKNEKONST.

Jag inrattar mitt tva5|ffr|ga tal s§,
att mitt tiotal ar 1 storre- &n ditt ettal,
och mitt ettal s, att det ar 1 storre
an (ditt tiotal. lar duj t. ex. skrifvit 62,
skrifver jag 37, och skrifver .du 75,
sa skrifver jag framfor detta 68 0. s. v.

Vid den foretagna granskningen af de
insanda l6sningarna ha de .tva forst
patraffade ratta lésningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa er-
halla "de utfasta prisen: Forsta
priset: Fru Thérése Lindgren, Hel-
singborg. Andra priset: Herr Gu-
staf Bernhard, Furuvik, Varmdo.

TIDSFORDRIF.

JULLOGOGRYF.

I sitt rum de :sitta,

Ellen, Maj och Britta,

I en treflig Kkrets.

Ellen komponerar

Monster, Maj broderar,

Lilla Britta” virkar p& en spets.

Utanfor det fryser,

Inne lampan lyser,

Sprider varmt  sitt ljus.

Alla tre de kanna, |

Att en kvall som denna

Ar det béast att vistas
|

inomhus.
I
Flitig far man vara,

I\P, et fattas bara

agon dag, och sen

Skall kring stan man 16pa,

For att se och kdpa,

Hade man s visst ett dussin ben.
Mor hon star i koket,

Midt i helgdagsstoket,

Ifrig, r6d och varm.

Kryddoft vidt sig sprider,

I-lusan silfret gnider,

Kopparn lyser, s& det ar en charm.

Stora bror, han ville
Lysa med sitt snille,
Bara — bara han idet fick fatt,

Och det honom retar,
Att det trilsket stretar
Fast han pinar hjarnan dag och natt.

Genom hela huset

Ho6r man liksom bruset
Af ett vattenfall, .
Men det stdmning gifver

KAMINER AF TALJSTEN

FOR VED OCH KOLELDNING.
BEHAGLIGASTE OCH JAMNASTE VARME.
BRANSLEBESPARANDE. HALLBARA.
MANGA STORLEKAR.

BEGAR UPPLYSNINGAR!

HMDOLS  TALISTENS &

UTSTALLNINGSLOKAL BIRGERJARLSG. 33, STHLM

rmir

A-B,

HOLBROOKS CUSTARD PULVER for anrét-

OLSROOKS

tandet af en ytterst delikat, enkeltoch latttillagad créme,

att med fordél anvandas istallet for Yi"p-Gradde till saval
farska som preserverade frukter samt till frukt-compotter,
HOLBROOKS CUST \RD till frukt ar en alltid vdlkommen

ULVEftU
ilguldmedau,

RMINGHW oM 1 kr.

dessert. Séljes i valsorterade speceriaffarer till 1:—kr.
pr burk. Finnes ej Holbrooks Custard hos Eder handlande,
tillskrif undertecknad, som anvisar hvar det finnes eller
insandes séander en burk fraktfritt.

Partilager

for Sverige hos A. B. LJUNG, Malma.

VLylins Oj»ew»asci*ie

%

Lohengrin:

JMin hulda svan, se, hvad jag har
1 gudaborna handen bar!

HIf valluhts sanna underpant,

6n skank till 6tsa af Brabant. —

farval min svan!

fivad 4n ma ske

6l6m ej min sdng om "-E-d-C”

Tills allt ordnadt blifver
Efter gammal valkand trall.

Tio tomtar sma,
Nu tillreds har std,
Att oss folja_at
Pa var gissningsstrat.

Plats for industri,

Plagg med éarmar i,

Namn pa trangre dal,

Fisksort, smidig, hal,

Annan fisk vi ock  servera.

Hvad man brukar proponera

Yid en middag fin,

Déar det drickes vin.

ofverdrag, ej sydt.

Biskops namn, ej nytt.

Hvad som man ~begar,

D& man tveksam ar.

Uppa tidens trad, en knut.

RUM for kossa och for stut.

Hur en bage alltid éar.

Hvad som™ solen till

Né&got som ar skuret.

Nagot som blir buret.

En  bergsformation.

Smak pa en citron.

Envig uti skyn.

En rosett pd hyn,

Tager bort besinning, sans.

Troll, som forr i skogen fanns.
Sibylla.

Lattast att intaga af stora
och barn &ar Vasens (f. d. Nord-
stjernans) Laxérmarmelad, med
anledning af dess behagliga smak.
Pris 1 kr. pr ask. Pa alla apotek.

Nyhet for koket!

0ss bar.

Aluminium-

for gas- och fotogénkdk samt kokspis.

30 % bransle- och fidbesparande!

Erhalles i vélsorterade jarn- och bo-
sattningsaffarer o. tillverkas endast af

Skultuna Bruk.

Kom ihag~fabriksmfirketl

SKULTUNA
ten

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFYET |

CHARADEN : Soét-man-del.
KORSGATAN: 1) m, 2) dag, 3) Ma-

I‘IaTILEA%GSL}PPGIFTEN Os, snd, skon,

N:R 50.

onska, Skanor, Rr

GEOGRAFIDK. KORSGATAN: 1)
Minnessota, 2) Bodensjon, 3) Press-
bur?{ o
AKROSTIKONET: Borstnej lika:
Barlast, oread, rafsa, svala, tornado,
naivt, envist, jama, limsten, idol, kro-
nisk, . Arnold.

TVA NAMN: Torsten — Gun-
h||d korg, tupp, barn, hack, Maria,
tull dag%

PROKOPEN: Froken, roken, oken,
Ken, en, n.

SVAR

X den senast inforda serien fragor félja

har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas sign. Gemand, hvadan
innehafvaren af denna signatur behagade
anmala sig & var byra for beloppets utbe-
kommande.

N:r 275. Man kan lamna kléader
och leksaker _ till fralsningsarméns
Slumstation, Ostermalmsgat. = 24—26,

som med tacksamhet hamtar varorna
om man ringer ug i telefon.

— Leksaker och barnklader emotto-
gas med storsta tacksamhet vid Maria
véastra Barnkrubba, Brannkyrkagat. 102,
Sthim.

N:r 276. Nasrodnad!
till kan vara fl-erfaldi
hardt sittande klader -(sérskildt om ihals
och midja) eller ocksa forkylning.
Detta sista ar vanligast, och vill jag
daremot gifva Er_ett godt, af mig

rofvadt medel! Tvatta ndsan hvarje
vall i s& hett vatten ni tal, massera
s& varsamt med t. ex. Créme dOri-
ent (finnes a 1,35 pr burk) som till-
foljd af att det innehaller citron &r
mycket lampligt. Tvéatta nasta mor-
gon med kallt vatten, men ga ej ut
genast darefter; undvik heta soppor,
vin och starkt kryddad mat och und-
vik framfor allt att forkyla er pa nytt;
s& skall ni se, att nasan hvitnar i

Orsaken dar-
blodbrist, for

sinom tld Pax.
— Ung froken fran landet kan latt
bli hjalpt ifran ,sin  besvarande nas-

rodnad genom att nidgon gang i veckan
anvanda foljande medel. Tvatta an-
siktet forst val rent i kallt vatten,
darefter ingnides sapsprit  jfcills den
léddrar sig, da den val ~aftvattas
med varmt vatten. Ingnid sedan med
saften af en citron samt litet gradde
hvarefter alunpulver ingnides. Medlet
kan anvandas i hela ansiktet, ty huden
blir fortjusande slat och ‘hvit  efter
en kort tids anvandande daraf.

N :r 277. Har lamnas med ndje sdkra
beskrifningar pa -tunnran, sockerspan
och mijukt ragbrod.

Tunnran (s. k. »Smélandslafsor»)
3 del. sot gradde, dito vabteln], La "2
he-lal 4gg, socker efter smak, mjol sajatt
smeten blir stadig, eller Va lit. mjolk,
320 gr. mjol, 50 gr. socker. Jarnet
smorjes med en bit ister, inlagd i en
linnelapp.

Fina sockerspan: 10 hela dgg
och 310 gr. strosocker roras tills det
blir blankt och sockret smalt, da irores
310 gr. mjol. Med en sked
Blattar pa~ smorda é)a per.
orja bli gulbruna vid kanterna, tagas
de "ur ugnen, lossas med knif 'och
rullas litet pd snedden medan de annu
aro_ varma.

Enklare sockerspan:
agg vispas val med 213 gr.
darefter tillsattes 280 gr.
gen utbredes p& en vl
Graddas 1 ugn och skéares varm i bi-
tar, hvilka genast bdjas ofver kafvel.

Kanske skulle det passa béast att, da
spiseln &r liten, gradda formbréd:
1 liter vatten kokas upp, da det ej ar
mer dn natt och jamnt ljumt, iblandas
1 kaffekopp sirup, 1 Kg. samsiktadt

4 hela
socker,
mjol. De-
smord plat.

SCHWEIZER-SIDEN

TULLFRITT TILL
BOSTADEN

Begar prof pa vara nyheter i svart, hvitt eller kulsrt: DIlcheSSC,
Voile, Satin souple, Taffetas, Crépe de chine, Eolienne,

Cotele Moussellne

120 cm. bredt,

fran 95 o6re metern,

sammet och plysch till kiadningar och blusar, &fvensom bro-
derade kladningar och blusar i batist, ylle, larft och siden.

Vi

sdlja endast garanteradt solida sidentyger

direkt till

privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzern S 4 (Schweiz).

Sidentygs- Export — Kungl.

Hofl.

ol3rram//o:

Kina-Vin

med Jarn.

Vid Hygieniska Utstallningen i Wien 1906: Statspris och
Hedersdiplom samt Guldmedalj.

Starkande medel for svaga,

blodfatfiga och rekonvales-

center. — Aptitretande, nervstyrkande, blodrenande medel.

Fortrafflig smak.

ofver 7,000 rek. af lakare.

]' Serravallo Kungl. o. Kejs. Hoflev.,
Triest (Osterrlke)

Till salu & apoteken i flaskor om Va 1. &

& Kr. 250 0. om 1 1. a Kr. 4.50.



DEN BASTA

EBBA SALWEN.
JULKLAPPSBOKEN.
“Hostens hittills mest bety-

Ryska
Kvinnoarbeten,  &fce i siupare mening miree

. santaste fran senare tiden.“

Ett_vackert album — enastd- (F. Vetterlund i Nordisk Tidskrift.)
ende i sin art— med 88 planscher,
daraf 10 |Ifl§1rgtryck u%wsande
nara 100 olika monster for spet- N -
sar, halsommar, broderier, parl- 3_dJe upplagan
arbeten 0. s. V.

I en eleg. portfolj. Pris 12.50.

Fru Salwén har med detta ar-

bete ej endast velat gifva en 1
forestallning om den rikedom ﬁa ‘JOhan Nordllng?
;]deedr gch uppslag, getdrys

andarbetet har att bjuda pa.

Afsikten har &fven vath den %tt Beethoven roman

lamna en direkt handledning i

och for forarbetandet af dessa
fargstarka, mustiga och vackra
handarbeten. Hvart och ett af
samlingens omkring etthundra

monster ar darfor fcfsedt att an-

véndas som direkt underlag for

kopiering och framstallning af

monstret eller foremalet i fraga
Finnas att tillga i alla boklas or

och hos

AKTIEBOLAGET LJUS. Pris 4 kronor
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For dem som langta till skogar- N .
na de stora oeli bergen de blal g="-3-ggsfs
Egendom beldgen vid foten af Gops-

husberget efter (ljvli)rlafVElfdaledns hjatl‘n— b
vag, nara Osterdalelfven ine arlig . A i
utsikt ofver vackra dngar mindre vat- §5”§£'§ § Sit&eil
tendrag och Dalelfven samt stora Vg5 S0 5.9 1™
skogsvidder och blanande berg, ar till I% B® hw. 55 "Pb 0
salu. — Egendomen lamplig att dara _ “<.ftga&B
uppfora_pensionat eller flera mindre S s a0§s
stugor for personer och familjer som ' a
aro i behot af lugn och ro langre eller d%f S-»0b ro
kortare tid af aret. Goda tillfallen MR ~ AN 2 Be+-"5-
till fiske i Dalelfven, &ar och_skogs-

sjdar samt jakt i skogarna Pa egen- &”3 ‘as. st “ P2 p®S

omen, som har en Oppen akerareal cki®3"8C 1 @ QM .
af cirka 3 tunnland lamplig till tom- qgtlf\Pé > ,’)_“.Qt,g O:
ter, forutom &ngar och hagmark, &ro s P. grgo coO S
rL]lppbforda tva m_}nltljre bor&mgshushjamtfe S'o-

erbre m. m. Till egendomen hor &f- STX

ven 100 tunnland skog ocn skogs- 'gagaa' - ?

mark. — Goda kommunikationer. Sal-

; jue -
jes med eller utan skog. Narmare &) 3 b, 0 P O
upplysningar meddelas pa begéran af A~ -
Joh.  Mattson, Mora. ! &?% Eég(%ég@ v 3

HAN DSKAR J BSSf* KoinernontPt» ar det marke
L ) LA - som garanterar den finaste Eau de
liflliuviillll Dam och Herr  colognen. Erhélles Iadvis och pr flaska
i Fru'H. Lindqgvists Mode- & Handsk- till partipris vid kép direkt & Kol-
affar, Eskilstuna. Rt. 236. FOr minst nerlagret, 24 Smalandsgat., Stockholm.
5 kr. séndes portofritt. Prospekt gratis och franko.

Allt sedan 45 ar tillbaka har

Kottextrakt

utgjort ett oerséttligt medel till

ACIUMGUWISHI®S forbattring af soppor, sser,
EXTRACTOFNEATC) kott-, fisk- och gronsaksratter.
Enburk ,,Liebig“ saknas aldrig

i ettvalskott och sparsamt hem

régmjt‘)l, V2 kg. hvetemjol, litet salt
10 ore pressjast. Far jasa ofver natten
eder 8—10 timmar. ~Gréddas i form
i svag ugusvarme IV2 timme,

Annat utmarkt godt formbréd: 2 lit.
svagdricka, 2 kg. rag-, 2 kg. hvetemjal,
1 koi)p sirup, 1 hg. Jast Blandas kallt.
Skall jasa 2 timmar, men ej i spisel-
varme. En timmes graddnmg i mattligt
varm ugn.

Danskt grofbrod: 2 liter rig-
mjol (groft), 2 d:o hvetemjol, 2 d:o
knap[() ljumt vatten, 2 tsk. isalt, >3

ummin, 50 gr. fast 1 tsk. soc-
ker, 1 msk. hvetemjol. Jasten blan-
das med kryddorna_ och litet vatten,
skall jasa 5 minuter innan den tlllsattes

degen, som sedan stélles att jasa 25
a 30 minuter. Arbetas pa bordet med
en half liter hvetemjol, ofverstrykes
med vatten.

_ Jemand.
N :r 277—279. Se efter i Iduns Hjalp-
reda. Ebon.

— Recept till tunnran: ~ lit.
tjock grédde, 100 gr. strdsocker, 2
msk. siktadfc hvetemjo Gréadden vispas
med_sockret till skum och m'o‘let rores
i. Ranjarnet hettas up[})1 smorjes
till forsta rdnet med hvitt vax, se-
dan icke mer. Med en sked tages af
smeten och ldgges pa jarnet, som falles

en och halles ofver elden tills ranet

blir gulbrunt. Kanterna afputsas med
en knif innan 1{rnet Oppnas. Ranet
rullas genast ofver en pinne och far
sitta kvar tills det blir svalt.

Sockerspan: 5 dgg, 8 msk. soc-
ker, 2 hg. hvetemjol, 1 a 2 msk. smaélt
smor. Aggen och sockret roras tills
blandningen_ blir hvit, darefter ihalles
smoret, ej for varmt, och sist mjolet,
litet i sander. Af denna smet laggas
tunna plattar cPa en med vax smord
plat och graddas i medelvarm nign.
Né&r spdnen "hoja sig och bli ljusbruna,
tagas de ut och bdjas ofver en pinne.

Sljukt groft ragbrod Ett
godt groft ragbrod beredes pa& fol-
ande ‘satt: Pa morgonen slar inan
okande vatten pd mjolet i trget, ror
om med en bred slagkdpp, och med
densamma sl&s massan fran den ena
andan af traget till den andra om-
kring 10 ganger. Massan bor vara
sa mjuk att man latt kan sla den.
Darpa bredes tjockt med mjol, och
lagges forst ett baklakan, sédan ett
tjockt tacke, och stélles i varmt rum.
P& kvallen tillsattes jast antingen
bryggjast som kan fas i nagot_bryggeri
(om man ej sjalf brygger dricka) el-
ler i brist darpa pressjast uppblandad
med en bit surdeg, som man forvarat
sen foregdende bak. Till 20 kg. mjol

Pes Vi liter god o. tjock bryggjast

ller for 5 Ore pressjast och "en bit
surdeg sd stor som en potatis. Jasten
far endast vara ljum ty for varm
jast gor brodet tungt. Nar man irort
Jasten i degen, lagges &nnu mera mjol
1 och man altar och véander degen nagra
ganger si att jasten blir vl “iblandad.
Degen gores ratt fast, ofverhdljes igen
och far sa std till tidigt foljande
morgon.  Groft ragbrod bakas alltid
bast ibakugn men i brist darpa, da
man &r noddsakad att baka i jarnspi-
selugn, later man denna forst bli duk-
tigt upphettad hvarpa man underhaller
den med svag eld s& lange Dakningen
pagar. Under tiden &ltas degen tills
den slapper handerna., gores bra fast
och véndes nagra anger Brodet bor
sta att jasa_en half timma innan det
sattes in. DA man ej i en jarnspiselugn
kan baka hela massan pa en gang
sattes den ofverblifna degen bort i
ett kallt rum, tills det blir tid att

sld upp_ett nytt brod. 1 en spisel-
ugn atfgar omkring 2 timmar fér bak-
nmg af grofbrod. A. B. N.

LIMLIN M 1
i aigewircite und freie Kust,

Forestandare: Wilhelm von Debschitz.
Minchen, Hohenzollemstrasse 21/,
Industriell konst: Alla slags rit-

ningar for konsi industri. Yerkstader

for metall- och handtextdteknik,
keramik.

Fri konst: Undervisning i malning
och teckningskonst.

For badaatd.: Aftonunderhalin., per-
spektiv, forelosnmgskurser lasrum.

III , brospekt gratis g:m Sekretari-

Borja IMyaret

med inkop af
Kassabok for hemmet.

[Ny hushallsbok férordad af
Froken Elisabeth Ostman.)
Kartonerade band 1.25.) Klotband 1.75.
ERHALLES GENOMI ALLA BOK-
O[CH PAPPERSHANDLARE.

A P, Herog & Soner, Stoekhoim,

KUNQL. 110FLEVERANTOIt.

Linnevafnader

fran Gestriklands Linnevéafveii, Gefle,
aro erkandt. forstklassiga.
Gynna vara ombud i
__Katalog mot 20 6res porto.

Cesfriklands binnevafveri, GEFLE.
834 __

En Verklig ersattning for det dyra
bonkaffet ar

VAXTKAFFET

Inreg. VVarumérke.

Jamfor Idokaffets smak och arom med vanligt kaffe till dubbla priset och
Ni forstar dess enastdende framgang. Tillverkas af garanteradt halsosamma
och stimulerande vaxtamnen med mycket ringa coffeinbalt. Kontrollant liste
Stadslakaren i Malmé D:r Fornmark. Séljes ofverallt i plomb. Vs-kg. paket
a 60 ore.

Barnen trottna ej pa att hvarje dag
ata hafregrot, om den tillagas af

Axa hafregryn.
Kép darfor originalpaketer, sa att

Ni kan vara saker pa att verkliger,
fa fixa.

Ingen,

som kopt fothyfveln »Anticors har éngrat sig.  Tusentals
salda. Massor af de amplaste loford fran personer i néstan
alla samhallsstaliningar. Basta julklapp! Forordad af 1a-
kare. Sindes ofver hela landet mot postférskott af Kr. 5:35.
Tillskrif genast FLACH & WIMNELL, Goteborg 1.

Julens pojkbok! Tva ypperliga

JORDENH RUNT ~ JulibOcker
J DAGAR Oversatta av Karin Jensen,

f. Lidforss éaro:
Anne pa Gronkulla.

aventyrsskildring fis 2:—

Ur pressen:
av HERBERT STRANG, uBoken &r synnerligen ta-
overs, av Karm Jensen, f. Lid- langfullt och ™ humoristiskt
forss. Inb. berattad och ypperligt 6ver-

satt. Ett verkligt ndje att

[WH Gleerups firlagJund. et (Eorts, v

Anne pa Groukulla). Pris 2.50.
Ur pressen:
“Andan i boken ar lika frisk

OBS.I Snabbtandande vekar! och ren. som den vilken 1a
huméoret &ar lika friskt. Med
gladje satter man den i sin

unga dotters hand, men las
forst Gronkulla.”

G. Ul K. GLEERUPS forlag, Lund.

Valj julbdcker

i serien C. W. K. Gleerups

Ungdomsbdcker

som i pressen och af skolans
malsman erhallit hogsta er-
kéannande. N:o 1—24 med ned-
satta priser, som angifvas
hvarje boks skyddsomslag.

Sparkling - Hock.

Clara StearanUSfabrlk, [Naturligt mousserande fruktvin

Lars Montén, Stockholm. E,ri‘Qs ';P liSSt%[ﬁeu S6t och Torr a

Forvaras liggande och serveras
AKTA 14 KARATS GULD- vid kallartemperatur + 12°.
reservoarblackpenna, inlagd i elegant

fi‘tﬁ‘(' rped Rrulfsgnwdsnmg pE?t eIPd:%\st Till salu i hvarje vélsorterad
r. fran Xe undstroms erkrars-
affar, Box 172, Z, Stockholm. Den bésta Specerlaffar inom riket.

2 A 0
[ESEORBES Tosche e it flla-Fol . 0, Goms & Son
Prenumerera pa ldun. Goteborg.



~NINONSER skola vara Inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsférmed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdelningskontor: Hogbergsg. 37.
Expedltlonstld 3d. 9—4, loérdagar 9—2.
Rikstel. 40 47. Personllg instéllelse. Be-
tyg bora medtagas. »Anlita nédrmaste
kontor Iy

EN ‘'battre flicka erhaller plats att
skota ett hushall pa tva personer.
Goda iek., helst fran fackskola, er-
fordras. Svar till »Hem», Skara.

| officershem, landsortsstad, att _till-
trada nu eller pa nyaret, far bildad
hushallsvan flicka, kunnig i matlagning

0. s. v. plats. Jungfru finnes. Vid.
Nya Inack.-Byrdn, =-Jakobsbergsg. 34,
17°tr. 6. g, Sthim.

1 VARMLAND godt hem att tilltrada
strax 'pd nyaret far undervisningsvan
lararinna plats att lasa 3:dje lIdassens
kurser med en gosse och en flicka.
Vid. snarast Nya Inack.-Byran, Ja-
kobsbergsg. 34, 1 tr. 6. v. g., Sthim.
A EGENDOM, Vistmanland, nérheten
af stad i godt hem, far att tilltrada
1 jan. 1912 som hushallsfroken med-
lem af familjen, bildad hushé&llsvan
flicka van vid landet och dess goéro-
mal plats. Goda betyg fordras. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, 1 tr.’6
v. g., Sthim.

ELEMENTARBILDAD, barnkar, helst
musikalisk jflicka erhaller i januari god
plats hos “brukstjanstem.-fam. i mell.
Sverige for att undervisa 8-arig gosse
och i ofrigt deltaga i sdmnad ocli hus-

liga sysslor. Svar med foto., alder,
16nepret. till »Familjemedlem X. 44
under adr. S. Gumelii Annonsbyra,

Stockholm {. v. b.

ELEMENTARBILDAD _lararinna, helst
med inagon undervisningsvana, &nskas
till omkr. 20 januari for 2:ne flickor
i Idassema 1 och 3:dje forberedande.
Elevernas blbrm?ande af forsta grun-
derna i pianospelning ©nskvard. Betyg,
rekom. och foto. jamte uppgift om
lI6neansprak insandas till Forvaltare H.
Wikner, adr. Déadran.

PALITLIG, stadgad och barnkar sko-
terska |(barnfroken) for 3 barn erhal-
ler plats. Allm. 18218 kl. 10—12 f.m.
LARARINNA, kompetent att underw—
sa 2:ne flickor, den ena i 3: dje for-
beredande, den andra i l:sta 3d. kurs
samt_ pianospelnin onskas for var-
terminen 1912. var med kunskaps-
betyg m. m. till Dir S. Kempe,
Ragunda.

JSn GT>faLV*en sftoter*sfzc*,
fullt kompetent att p& egen hand var-
da ett litet spadt barn, jian erhalla
anstallning i febr. mén. ofrlga fordrin-
gar pa den sdkande &ro: Frisk, sndll-,
angenam, renlig, ordentlig, arbetsam
tystlaten och med godt utseende. Hon
bor vara kunnig i somnad — samt kun-
na hjalpa sin matmor vid hennes toi-
lette, ;l)<c kning etc.

Kuns ap i engelska spraket onskvérd.
Familjen (3 medlemmar) Anstds més-
tadels i utlandet. Reser pd nyaret till

Rivieran. Bésta rekom. fordras. Svar
med foto. och Iénepret. till R. de
Kotinski, villa Rogolini

Beaus oleil

(Alpes Maritimes France).
endom
i Sodermanland ar bildad, hushallsvan
fllcka kunnig |mat|agn|ng bakning
. lats. Vid. Nya Inackorderings-
byran akobsbergsg.” 34, Sthim.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvéander
helst Klafrestroms spislar, Dessa baka
battre an alla andra, d& ugnen upp-

virmes fullkomligt jamt. Begar pris-
kurant, gratis och franko fran Bru-
ket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

PLIKTTROGEN flicka &nskar sjuk-
véardsplats. Bésta rek. Svar markt »Ju-
len 1911», under adr. S. Gumelii An-
nonsbyid, Sthim f.v. b.

EN ung, snall och villig flicka med
elementarskolebildning  gnskar plats
som hjalp och sallskap at aldre sjuk
dam. "Loneansprak 20 kr. i manaden.
Helst i Stockholm eller dess omedelbara
narhet. Vidare underrattelser genom
bref till N:o 10, Enkoéping p. r.
TVA bildade flickor, den ena genom-
att lararinnekurs, den andra husmo-
erskurs 1 Uppsala Fackskola, soka
lats att skota hushall i god familj
oende i Stockholms narhet. “Till grofre P
sysslor onskas hjalp. Svar till »Den
15 januari», Iduns exp.
ELEMENTARBILDAD flicka som ge-
nomgatt handelsinstitut, ar musikalisk
och kunnig i handarbeten onskar plats
som (sallskap och hi']F eller | sdsom

st

bamfréken 1 familj, uppat lan-
det. Svar till »18 4&r», Iduns exp.,
Sthim f. v. b.

ENKEL, iallvarlig, battre flicka van

vid alla inom ett hem férek. sysslor
(afven sémn.) Onskar i godt hem lat-
tare plats mot fritt vivre. Svar till
Ombyte 32», Iduns exp. f. v.b.
UNG, battre flicka onskar komma. i
god fam. som husmors hjalpreda. Vid
l6n fastes mindre afseende. Tacksam
for svar vore »Familjemedlem», Iduns
exp. f.v. b

MASSOS, med fina betyf] samt prak-
tik i utlandet onskar plats. Afven i
famllé Svar till »Praktlsk» iduns exp.

ELEMENTARSKOLEBILDAD FLICKA,

kunni'g_ i sdbmnad o©nskar plats Svar
tiH »Frisk», Iduns exp. f.
HUSHALLSVAN, bildad fllcka kun-

nig i matlagnmg bakning alla husllga
bestyr soker plats. Goda betyg. Svar

»Husmodems verkliga hjéalp», Sv. Tele-
gramb., Sthim.
ANSTALLNING som lararinna i Kin-

der arten onskar flicka som genomgatt
klassigt laroverk, Kindergartensemi-
narlum och vistats i England for ut-
bildning i engelska spraket. Goda ref.
Svar till »C. H.», Svenska Telegram-
byrans Annonsafd., Sthim.
SIJUKGYMNAST som genomgétt D:r
Kleens Institut, Onskar plats |fam|li
hos lakare eller pa Institut. Svar till
»Sjukgymna-st», Horby p. r.,
LANDTBRUKAREDOTTER o6nskar till
nyaret plats i god familj. Ar kunnig i
matlagning och i ett hem foref. é;oro—
mal. "Vill anses som familjemedlem
Har forut innehaft dylik plats. Tack-
sam for svar tiH »Eo6rlofvad 22 ar»,
Karlskrona p. mm—— |
ENKEL, battre flicka, kunnig i mat-
lagniDg och alla inom ett hem fore-
kommande géromal onskar plats att
forestd hushall eller som husmoders
hjalp. Svar till »Familjemedlem»,
Lillsjodal.
KVINNLIG Gymnastikdirektér o6nskar
plats som sjukgymnast i fam. eller
som assistent hos lakare. Svar till
»Januari 1912», Iduns exp. f. v. b
BILDAD och vanlig husmor, van att
handleda ungdom, Onskar i jan. mot-
taga tvd unga flickor som elever.
Godt synnerl. musik. hem. iSvar till
»Nytta ~ och trefnad» under adr. S.
Gumeelii Annonsbyrd, (Sthim, f. v. b.

EN ung flicka, nyligen hemkommen
frdn Schweiz, som “amnar genomga
Akerstromska  hushallsskolan 1 Stock-
holm &nskar bli inackorderad i fin fa-
milj dar tillfalle gifves fa deltaga i
sallskapslifvet, helst dar ungdom fin-
nes. Svar till »R», Iduns exp. fore
januari manads ingang.

SMEDSBO PENSIONAT. Aspeboda, mot-
tager Julgaster. Trefligt hemlif.
Godt bord. Utmarkt sportterrang. Fru
Malin Lissel.

ENGELSKA. En inackordering motta-
ges pa landet nara Stockholm i en-
kel men fin engelsk familj. Sirar till
»Referenser fordras», under adress S.
Gumeelii Annonsbyra, Stockholmf. v. b.
LADYS takes in guests and teachtes
%Ilsh Highly recommended by Swe-
dish ladies.” Write for terms.” Miss
Greene, Lynwood 1, Berkhamsted, Eng-
land.
»FOR NERVSJUKA» kan beredas lugnt
och gott hem i A'acker trakt af Bo-
huslan. Lakare pa platsen. God
vard af exam, sjukskoterska. Adr.:
HAnlohemmet, LJungsklle
HVILOHEMMET EORNEBO &ppnas
ater den 5 jan. 1912. Brostsjuka motta-
lg()as eé Narmare Lg)pl{;nmgar af fro-
fen A ara Lindbla astra Bodarne
V.
ANGENAM inackordering erhalles pa
Langbanshyttans pensionat i Varmland.

Godt bord, ljusa rum, fértjusande nar-
tur, sjo, hog luft, bJork— och barr-
skogar bil- ~och cyKelvagar. Piano.

Riks i pensionatet, Filipstad 184, adr.
Pensionatet. Langbanshyttan.

UNDER SKICKLIG forestdndarinnas
ledning mottagas hushallselever saval i
enklare som finare matlagn. som ock i
ett hems skotande. For klena damer
som Onska rekreation och sysselséttning
sirdeles lampligt. Pensionatet Larng-
banshyttan (Varmland).

Gossar oeli flickor,
for hvilka — jamte landtvistelse —
onskas elementarunderv. eller forbered,
for realskoleex., mottagas i goda hem
vid Privata Realskolan, Kungsor. (Myc-
ket goda ref.).

Vanyelsta Sjukhem

under kontroll af Kunhgl. Medicinal-

styrelsen emottager 1 nybyggd villa
stilla sinnessjuka  patienter till _imo-
derata priser. Ref. Prof. Frey Sven-

son, Uppsala. D:r von Stapelmohr,
Uppsala Allm. tel. Uppsala-Nas 3.

Husmoderskolan Hemmet.

Ny kurs bérjar den 16 jan. 1912
Grundlig undervisning.  Anméalningar
emottagas och upplysningar lamnas af
Fru Anna Gyllcnspetz, Drottningg. 67,
St. ,Riks. 13334.

Hem och Hushalls-
| kurs pa Sandvik.

{ kurs 15 jan.—15 april. 200 kr.
urs. 4 elever. Flickor, som blott
Vl|ja vistas pad landet |godt hem,
mottagas nar som helst. 60 In* pr
ofverstinnan A. Hyltén- Caval-
Smal. "Burseryd.

mana
lius, f. Frick, adr.

Under julferierna

kan inackordering erhéllas i godtstilla
hem. Fina propra rnm, elektr. belys-
ning. Rikstelefon. 525. Godt bord.

Blenda Johanssons

Pensionat.
N. Esplanaden B, IVexi0.

Studerande ungdom
kan tiH varterminens borjan f& den
basta inackordering o. tillsyn igodt
hem pa Ostermalm. Basta referenser.
Ensamt eller deladt rum. Svar markt
»1912», lduns exp.

T godt _hem, i stad néra_ Stockholm,

erhailes %od inackordering for kon:
valescent eller person i behof af hvila
och Iluftombyte. God omvardnad ut-
lofvas. Ref. erhallas och onskas. Svar
till “Godt sallskap”, Iduns exp. f. v. b.

Slfmfors Pensionat och_ Hullonen,

L“un. rekreationsort alla arstider. Val
ombonade rum. Storslagen bergslagsna-
tur. Ref. Stockh. Rikst. 6812—11848.
Allm. 169 13. Adr.: Kopparberg. Riks 36.

Nervsjukhemmef
“Hvilan®

Underas, Goteborg,

mottager patienter (&fven svarare fall).
Priset pr dag 3:50 till 8 kr. Lakare-
arfvodet mberékuadt. Kroniska fau
emottagas enligt helarsberaknm? Bref
och forfragningar stéllas |
Rodh e under adress som ofvan

Husmodsrsskolan Insjon, Oalarne

boérjar ny kurs 15 jan. Hel kurs racker
6 manader. Prospekt p& begéaran.

RESSALLSKAP till Italien énskas inst.

jan. Svar till »Ung dam», Kolback
P- T
RESSALLSKAP i Tyskland &nskas af

ung dam fr. febr. 1912. Ref. lamnas
och fordras. Om mdjligt personl. sam-
mantraffande fore afresan. Svar till
»Februari 1912», Iduns exp. f. v. b.

Koksuppsattningar

for 35, 60, 75, 100, 125, 150, 200 kr.
enligt tydligt illustrerade prisblad

Nya A.-B. Cederl6f & Grundén,
Lidingon. Humlegardsg. 12. Djursholm

THEAGENTUR. Damer kunna forskaffa
sig god inkomst Igenom att forsalja
The gfran Kr. 4:— tiH Kr. 10:— pr
kg.) for valinarbetad firma. Innget be-
svar!l Gor ett forsok idag! ISvar tiH »30
o Commission», Nordiska Annonsbyrén,
Goteborg.

HEMMAVAFDA gangmattor och gardi-
ner i tvattéakta farger till bllllgt pris.
Profver lamnas gratis. Adr. Froken A.
Molin, Gasshult, Figeholm.

Schweizerbroderier.

Lager af Spetsar, VVafnader m. m.
Profver till landsorten franko.

Anna Andersson,
~Grefturegatan 27, n. b., Stockholm.
Allm. Tel. 260 76. Oppet 9—6.

Damer!

Genom att uppgifva Eder adress_till
signatur »Uma», _Iduns exp., erhalles
gratis och portofrltt anvisning pa ett
tacksamt och intressant satt, att Add
passande tillfallen fortjana »extra nal-
pengar».

o -
Babyladan Fix.
Tre omb ten smakl. t. den nyfédde,
allt valsydt prydll?t I:ma kval. Kr.
10 -j- 50 o6re frakt till landsorten. Rek.
af lakare, sjukhus, barnm. Fru Ekberg.
Bellmansg 24. Sthim. A. T. So. 882.

Yppersta s8s, till sop-
por, kott, vildt,
fisk m. m.
Tillverkad efter
Jjapansk metod.
Kontr.: Prof. Lagerheim.
Forséaljes hos Hrr
Speceri- 0. Viktualie-

handlande.
11
dgSSSfi» Stockholm.
Kungl. Hofleverantér.
Spec'a' sva Guldmedalj for ut-

Al

marktgod Soja, Attika,
Senap och Saser, samt
som uppmuntran for
framgangsrik  taflan
med utlandet.”

Orientaliska Mattor,

Gardiner och Mobeltyger m. m.

Carl JohansonsZMableringsaffar,

Allm. tel. 5146. AX Drottnmggnatan
Stockh

Rikstel. 3190.

Prisbelont med
flera guldmed.

AX

* A\

Elsa Philips Husmodersskola,

Karlavagen 1 A, Stockholm
borjar sin 8:de termin for bildade unga flickor den 20 jan. 1912.

Under-

visning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och inlagg-
ningar af frukt, gronsaker och kott, sjnkmatlagning, uppkdp, fododmnes-

lara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser.
Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.

narmare upplysn. pa be%aran
Elsa Philip, Stoc

holm, Karlavagen 1 A, 3 tr.

Examinerade lararinnor.
Prospekt, ref. o.

Tel. 6. 1310.

- o
Nobynas Hushallsskola.
Ny kurs fran 15 jan. tin 15 maj.
Bildade flickor mottagas & Nobynas Herregard, harligt lage nara sjo och

skog. Grundlig undervisning i hushall,
Vil inredda rnm och hushallslokaler,

af examinerade lararinnor.

vafnad, handarbeten m. m. meddelas
Rikstelefon.

Forfragningar och anmalningar stéllas tiH Fra E. von Kothen, Nobynés, Frinna-

r ryd, (Ostra stambanan).

Hlicflaff<<; knla for bildade. flickor,

IIUMIaIIO|MVU dL undervisning i

s&ng och pianospelning om s. énsk. af examin. lararinna.

Oppnas i Tyrirge d. 15 Jan. 1912. Giund-
hpLPshaéll \)//ofn rg, bandarbeten, m. m.

Utmaikta ref. For-

fragningar och anmalan till Fm Gerda Kallenberg, Tyringe, Skane. Rikstelefon.
TCVijarde grundliga bushallskursen boérjar d. 15 jan. for bildade flickor,

-~ som Onska blifva verkligt dugliga husmadrar.

Prospekt etc. fran Fru Slgne

W. ngardh Villa Wingardh, Helsingborg*.

| godf hem i ndrheten af Goteborg

mottagas, fran 15 Jan. 6 unga flickor, att under praktisk husmoders ledning

grund
somn,

|git lara sig matlagning och ett hems skétande. Undervisningen i linne-
kladningssom, konstsomn och 6friga handarbeten star une er direkt led-

ning af Froken M. Nordenfelts kvinnliga yrkesskola. Pris Kr. 100 pr man.

Fru F. Hammar, Villa Fredriksro, Goéteborg 1.

Rikstel. 4381.

Strangnas Hushallsskola.

Ny husmoderskurs bdrjar d. 15 januari.

Grundlig ocb praktisk undervis-

ning. Prospekt och referenser genom Fru M. Braune, Strangnas.

Benninge Hemskola.

adr. Strangnas. 8:de kursen 8 jan.—8 juni 1912.

Grundlig undervisnin

i alla hemmets sysslor.

3 skickliga, examinerade lararinnor Harligt lage.
Gladt hemlif. 2 kurser = fullstandig husmoders-

knrs. Rt.

57. At. 50.

Froken Eva Sack,
adress som ofvan.

Hya Hushallsskolan

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm

hvilken ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronins, fortsatter sin verksamhet

i samma anda och efter samma plan som under alla foregaende ar.

Skolan

afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning I enklare och finare

matlagning, bakning, syltnin

ofriga’ inom ett hushall

och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
forekommande “goromal, for att salunda,satta dem i

stand att pa ett praktiskt satt foresta egna eller andias hem. Afven med-
delas en kortare kurs i Fododamneslara och Halsovardsléara.

Skolan har varit besokt af tvd tusen sjuhundra sjuttioen (2,771J elever.
Hvarje kurs omfattar 4 eller 4Vs manader. Elever mottagas afven pa kortare tid.

Ny kurs bdrjar den 15 ndstkommande januari.

lysningar meddelas af

Prospekt och vidare upp-

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan, Stockholm.

IMMALMONc

BEST
APATENTe

Kalla fotter

behofver |r?en mera plagas af!

Idealmed t ar Wagners patenterade
VAMPSULOR,

halla aIItld fotterna torra och varma.

Hjéalpa mot Fotsvett utan art forhin-

da utdunstnmgen. Pris 1 kr pr par

+ porto 20 6re. Uppgif vid rekv. fotens

langd. Ens*mforsaljare for Sverige:

P. Nilssons Eftr.,
LandsKrona.

TILL JULEN.

Nodvandighetsartiklar
for hvarje hushall &ro
vara hvita kladlinor
till billiga priser. 3-
garns 22 mtr Ianga

garns 30 mtr lan a
£fven grofre. Star
och héllbara, smeta eJ

LUND pa tvatten.  Till salu
hos hvarje vélsorterad
handlande.

II1EIl, M, SWilai

m. m. for hemslojd.

John A. Thulin & C:0 Vafskedsfabrik,
NORRKOPING. Riks 670.

Tl DIHOLMSIIFHNTFISIMgBIEft

Rikhaltiga variationer. _Begar prlik.
TUahalmi Brok, Tldahalm.

Knngl. Hofleverantor.
Forlll]nlngsmagasm Bendarebanl-
».e»N 57 «TDCKH

— alltjdmt utan konkurrens —
ar den mest praktiska och dar-
for den mest omtyckta af alla
hushéllsbécker.  Ar sa uppstalld
att en husmor kan bérja sina
anteckningar hvilken dag som
helst under aret.
Attonde uppl. Pris kr.

t. V. tails* Bttla0| fI |

Stockholm.

Prenumerera pa Idunl



Det basta lakemedlet ar

f\m BRO5TKARAMEUER

Enda tillverkare A.-B. Kissens Manu-
facturing, .Norrkdping.

Gymnastikdirektdrsexamen

afligges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet,

Ny kurs bérjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Doktor 11 Kiellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.
Begér prospekt! Stockholm.

Professor Cederschi6ld

behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm-, .Reumatiska- och Nerv-
akommorm. m. Nas-svalgkatarr lokalt
med instrument smartfritt. Grefture-
gatan 22, Stockholm.

Nya Alkoholisthemmet
ar oppnadt och mottager damer som be-
hofva skotsel o. vard. Fint, val ord-
nadt hem. Frisk, vacker trakt nara
Sthim. Prospekt o. forfragningar ge-
nom hemmets lakare, med. dokt. Carl
Sebardt, Regeringsgatan 128, Sthim.

atine anvandes

mot den skarpa

hostluften. Denna

kraftiga, sndhvita na-

turprodnkt-extrakt af

iren hafre renar porer-

Ina, laker hnden o. hyn

Iblir vacker och klar

I Akta endast ihvit burk

Imed gront lock. The

' Oatine C:o, London,

Oatine-Hafre Créme,

Oatine-Hafre-Tval,

Oatine-Hafre-Puder,

Oatine-Hafre-Balsam

saljes ofverallt samt hos A. W. Nor-

ding, Bihlioteksagtan 11 o. Drottning-
gatan 68, Stockholm-

Specialaffar for
SANITAS, it
» vardsartiklar.

Dambindor 95 6re pr duss.,
med lifband 1.25. Stickade
d:o. Sprutor, Skéljkannor,
Brackband, Nappar o. Bin-
dor. = Landsortsorder exp.
omgaende. Rekv. fran 5 kr
fraktfritt. Odengatan 39, Stockholm.

Yéarda liGeAL, fRuidebr aiceller
Zivertz ExtraitVegetal

basta harkonserveringsmedel. Rekommende-
radt af manga lakare. Finnes till salu hos
frisorer och 1 partymaffarer somt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz' Eftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, GoteboTg. Aterforsatjare rabatt.

Lait Antépheligne

kandt i hela varlden sedan 50 ar) hasta
medel mot rynkor, fraknar, lefverflac-
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.—
-f- porto. Franska Parfymmagasinet,
Drottninggatan 21, Stockholm.

Rynktinktur

(Majorskan Edmann, Varberg)

borttager rymkor och pormaskar. Har
en underbar fbrmé?a att féryngra och
forskoéna, ty hyn blir skar och genom-
skinlig. Anses vara det yppersta me-
del 1 sitt slag. Fornamsta parfym-
afférer.

Af hvilken orsak har Ni
forlorat Ert har? Emedan
Ni ej anvéander

EAU DE QUININE'

fran Ed. JHnexxM.dt, 18
Place Venddme,
Paris.

Arem
PtS©Yy & -0—:

plvard»ad« afvér prisb«lOnta
AKTATALLBARRSOLJA- OCh pri-
ma »ocT*«r.-Rnn*s att tillgd &
allo apot«M »amt| de flesta

Cnkas
TAUBARRSOYEFABRIP
. §0nhohwj-iwiou

25-fires pasar o. 50-Gres askar sljas Bvarallt.

S OLSONS KO«*
e AKTIEBOLAG -

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushallskol
Alltn. Telefon 8 68, 47 35, 4736, 3 93.

/;

MAGGT

Buljong- Tarningar
ard bast!

1 Tarning gifver V4 liier finfin buljong.

Namnet MAGGI garanterar alltid
en utmarkt kvalitet

! Maggi-Bolagets Nederlag, Stoekliolm,
Norra Bantorget 22. A. T. 18629. R. T. 8091

Joh. Lundstrom & C:0 A.-B

KUNGL. HOFLBVERANTOR.

PRIMA ANTHRACIT

HUSHALLSKOL . COKES « BRIKETTER

Skeppsbron 18 22 88

. Strandvagen 17 60 19
RIKS. Norr Malarstrand 22 61 98
Soder Malarstrand 3060

F\ Platau,

Perukfabrik & Harhandel,

2 Hovedvagtsgade 2, Kopenhamn.

Moderna hérarbeten for Damer och Herrar.

JUL- och NYARSKORT.

Anvand endast PLODA KOLONIS kolorerade PROVINSVYKORT.

Pris for 100 st. 5:— kr. En profkollektion om 21 st. fett for hvarje provins)
sandes mot postforskott a 2 kronor frdn S. K. S. N:s Expedition, Vemdalen.

Maénniskovanner. Fosterlandsvanner- Nykterhetsvanner.
Stod Sveriges forsta arbetarekoloni.

Allcocks

Plaster

Varldens Mest Betydande
Utvéartes Lakemedel.

Smartor i Sidorna
lindras hastigt af 31 1lcocl(s Plaster

pa samma gang som det starker
sidan och aterstaller energien.

Smartor i Ryggen.

Intet plaster kan jamforas med
Jlllcock’s. Férmar stirka klena
ryggar mer an nagonting annat.

Allcock's &r ett ursprunglilgt och akta porost plaster.
Det ar ett Universalmedel, som séijes i alla”apotek
ofver hela den civiliserade varlden. Kan palaggas
hvarhélst sméartor finnas.

Skulle Ni varai behof af ett piller, Fullkomligt

tut2f Brandreth's Piller (& 1)

Vid forstoppning, gallsjuka, hufvudvark, svindel, dalig matsméltning et*.
FORSALJAS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOCK MANUFACTURING CO., Birkenhead, England.

836

Cokes ™ Briketter
Rikstelefon 179, 6610.

H, 6. Soderbergs Imp. JL-B

3 NYBROGATAN 3

vSy ma ANTRACITSN

Varumérke. STE N KO I_, CO KES Varnmérke.

ALLM. TEL. 2582, 451, 1282.

KOP

(100 fat- o. tartpapper)

Kr. 1.50

* RIKSTEL. 575, 59 14 118 12.

LC f-Y'w A-J7A

Litografiska Aktiebolaget,
NORRKOPING.

Afdeln.-kontor: Stockholm, Goéteborg, Malmd, Sundsvall.
Aterforsaljare: hrr Bok- och Pappershandlare.

Kvinnliga Ufbildningsskolan, Uilla Hull, Kneippbaden

emottager nya anmalningar till kursen den 15:de Jan. p& 3 och 5 manader.
#Endast ett fatal platser bli lediga.) Utom den obligatoriska Husmoderskursen
orekommer valfria d&mnen sasom Sang, Musik, Sprak (endast konversation)
Maélning, Somnad, Vafnad, Handarbeten, Konstslojd, Gymnastik och Ridning.

Skickliga larare.

ligt prospekt mot porto. Adr.: VILLA

SALA

Tillfallen till ndjen, sport och idrott.

Priset billigt.
HULT, KNEIPPBADEN. Tel. 758.

PETER.

utfor-

varldens forsta Mjolk-Chocolade.

FOor engelska
sjukan,

som bryter nt vid alla aldrar intill
40 ar, fa&s saker hjalp med utvartes
medel af undertecknad, som har 35
ars praktik i Engelska sjukans be-
handling.

De mest framtradande symptomer-
na aro blodfattigdom, slappa armar
0. ben, gnatigt lynne, ingen sémn,
ingen aptit, somliga ata mycket, men
magra anda, kroppen blir upplost i
slem som stockar sig i lederna och
medfor kyla, klada och utslag. Blir
ej slemmet ntrensadt brytes krop-
pen sonder. Ingen behofver resa
hit. Beskrif symptomema. Sneda
lemmar kunna bli aterstallda. Bref
besvaras mot dubbelt porto.

Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmé.
Regementsgatan 82.

Mot gratt har!
Enda tillforlitliga medel, fullt oskad-

ligt Endast i Fanny Gelins Parfym-
magasin, 5 Malmtorgsgatan, Sthim.

Mkta HArnat

bast och billigast direkt frin Svenska
Harnatsimporten, adr. Stockholm Va.
Stort prof mot 35 6re i frimarken.

NORNANS

symaskiner (6fver 100,000 i
bruk i Sverige). Syrknapphal
broderier, stoppar. E&ncﬂas pé
ett 6gonblick fran symaskin
till vanligt bord. 10 ars ga-
ranti. Goda betalningsvillkor.
NORNANS Symaskins Verkstad,
12 VVasagatan 12.

Aldsta symaskinsaffar inom
landet.

Hemmets  Hygien

behandlas i Professor Med. D:r r. Thun-
bergs nya popularb hallna tidskrift

Hygienisk Revy.
Prenumerationspris per ar (12 kr.) 3 kr.

D:r Reichs Kaffe oeli
Dir Buchs Banan-Kakao

aro idealdrycker for hemmen. Kaffet
1 kr. Va kg , Kakao 1.10 pr */4 kg. paket.
Direkt forsaljn. fran Werner Holmstedi
Nederla% 4 Bryggareg. Sthim. Prof o.
prospekt sandes mot 20 ore i frimarken.
Ombud antagas pa alla platser.

Tiled deffa nummer

fofja gratisBitagoma:
Jdzins Zingdomsfidning oeR
Jduns Tijafpreda for dec.

Wilhelmssons Boktr. A.-B.. Sthim, 1911.



